
บทที่ 4

เรื่องเลากับการเคลื่อนไหวดานสิทธิมนุษยชน

นอกจากรายงานสิทธิมนุษยชนเกี่ยวกับการขมขืนเเละการละเมิดสิทธิมนุษยชนของไท

ใหญ เชน ใบอนุญาตขมขืน  เรื่องของผูหญิงไทใหญไดรับการนำเสนอมาตลอด ในสวนนี้ จะนำเสนอ

งานเขียนเกี่ยวกับผูหญิงไทใหญสามเรื่อง คือ “รอยสักของนางหาญ” ใน เเผนดินฉานในมานหมอก 

โดย นิพัทธพร เพ็งแกว (2552)  Twilight in Burma โดย Inge Sergent (Sergent, 1994) เเละ The 

White Umbrella โดย  Patricia W. Elliot (Elliot, 2006) สองเลมหลังเปนหนังสืออัตชีวประวัติ 

ชีวประวัติตามลำดับ เเละ เรื่องเเรกเปนบทความในหนังสือรวมบทความ เพื่อเเสดงใหเห็นการเขียน

เเละเรื่องเลาในพื้นที่ รูปแบบ เเละ เนื้อหาที่เเตกตาง ภายใตจุดประสงคเพื่อการสงเสริมความรูความ

เขาใจดานสิทธิมนุษยชน  ตอสถานการณเเละผูหญิงไทใหญ เรื่องเลาทั้งสามมีบทบาทในการเผยเเพร

ความรับรูความเขาใจตอบุคคลภายนอกถึงสถานการณสิทธิมนุษยชนที่เกิดขึึ้นในรัฐฉาน  โดยใชวิธี

การนำเสนอที ่เเตกตางจากรายงานสิทธิมนุษยชน  เเตนับวามีผลในการสรางความเขาใจถึง

สถานการณที่รัฐบาลทหารพมากระทำตอประชาชนในระดับตางๆ  ทั้งสามัญชนเเละชนชั้นนำ ซึ่ง

ประสบเหตุการณการละเมิดสิทธิมนุษยชนตางรูปแบบกัน

The White Umbrella: A Woman’s Struggle for Freedom in Burma โดย Patricia 

Elliot   (2006) เปนงานเขียนชีวประวัติ โดยนักเขียนสตรีตะวันตก บนพื้นฐานความทรงจำของมหา

เทวีเฮือนคำ มหาเทวีองคสุดทายเเหงยองหวย เเละ สุภาพสตรีหมายเลขหนึ่งของเจาสวยไต 

ประธานาธิบดีคนเเรก เเละคนสุดทายของสหภาพมา เเละเจาชาง ณ  ยองหวย บุตรชาย ที่เขาปา รวม

จับอาวุธตอตานรัฐบาลทหารพมา Twilight over Burma: My Life as a Shan Princess        

(Sargent, 1994) เปนงานเขียนอัตชีวประวัติกึ่งนิยาย มีทั้งสวนที่เปนอัตชีวประวัติที่มีหลักฐาน 

สามารถพิสูจนไดเเละสวนที่เปนจินตนาการเกี่ยวกับชะตากรรมของผูหายสาบสูญ โดยผูเขียนเอง ทั้ง

สองเรื่องเปนเรื่องเกี่ยวกับชนชั้นสูง คือเจานาง หรือภรรยาของเจาผูปกครองเมืองในรัฐฉาน บอกเลา

ประวัติศาสตรชวงกอนนายพลเนวิน ทำการรัฐประหารรวบอำนาจเบ็ดเสร็จในพมา เเละฉีกสัญญา

ปางโหลง อันเปนสัญญาที่ชนเผาตกลงวาหลังอังกฤษใหเอกราช รัฐของชนเผาจะมีการปกครอง

ตนเองเปนอิสระ หลังจากนั้น  เจานางตางๆ ที่รอดชีวิตมาจากระบอบเผด็จการทหาร ออกมาเลาเรื่อง

ชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติในฐานะประจักษพยานของความรุนเเรงที่มีตอประชาชนเเละครอบครัว

ของเจาเมืองตางๆ ในรัฐฉาน  สวน “รอยสักของนางหาญ” เปนเรื่องของสตรีสามัญ ชนชั้นกลางเเละ
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ชนชั้นลาง ใน  แผนดินฉานในมานหมอก (นิพัทธพร เพ็งเเกว, 2552) ที่เขารวมการตอสูกับกลุมติด

อาวุธ  Shan United Revolutionary Army ชวง ค.ศ. 1969-1985 (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น.15)  

หลังจากที่เจาฟาเเละเจานางตางพาครอบครัวเทาที่จะรวบรวมไดอพยพไปอยูตางประเทศเเลว

กอนที่จะทำความรูจักผูหญิงอื่นๆ นอกบริบทรายงานสิทธิมนุษยชน  ลองสำรวจภาพตัว

เเทนของผูหญิงพมา ในสายตา ออง ซาน  ซูจี สัญลักษณของนักตอสูหญิง ใน  Burma: Voice of 

Women in Struggle วาเปนอยาง

ผูหญิงถือวาเปนผูดูเเลบาน ดูเเลเตาไฟ ที่ครอบครัวลอมวงพรอมหนา เปนผูถักทอ

สายใยนุมละมุนเเตเเข็งเเกรงกวาเหล็กกลา . . . เเตเมื่อตองระเหเรรอน  ไมมีอำนาจ

เหนือชีวิตตนเอง ตองพักพิงในคายผูลี้ภัย จะคาดหวังวาผูหญิงเหลานี้จะใชความ

สามารถของตนเองในการดูเเลบานเรือนไดอยางไร ยิ่งไปกวานั้น จะใชความสามารถ

อื่นๆ ที่มีอยูสรางสังคมที่ดีเเละมีความสุขขึ้นไดอยางไร ...  (Aung San, 1999, pp. 4-5)

นี่คือสิ่งที่เปนภาพลักษณของผูหญิงพมา รวมทั้งผูหญิงกลุมชาติพันธุ หนาที่ตอบาน

เรือนเเละครอบครัวมากอนเหนือสิ่งใด ดังนั้น  นางอองซาน  ซูจี จึงเปนผูหญิงสุดพิเศษ ที่สามารถตอสู

เพื่อประชาธิปไตยเพราะมีผูอื่นเขามารับหนาที่จัดการดูเเลครอบครัว เนื่องจากเธอเปนผูหญิงชนชั้น

สูง)  นี่คือการประกาศการละเมิดสิทธิในพื้นที่สวนตัว  ในครัวเรือน  การที่ผูหญิงไมสามาถทำหนาที่

ดูเเลครัวเรือนไดเต็มศักยภาพ เเละไมสามารถสรางครอบครัว อันเปนหนวยสังคมพื้นฐานใหมีความ

สุข เธอจะสรางสังคมที่มีสุขไดอยางไร เรื่องเลาเหลานี้เกิดขึ้นนอกกรอบความรูสิทธิมนุษยชน  เปน

เรื่องเลาของทั้งอดีตเจาหญิง มหาเทว ี เเละ ผูหญิงธรรมดาสามัญ ที่ตางเเสดงใหเห็นวา ปญหาการ

ละเมิดสิทธิมนุษยชนจากรัฐบาลพมา มีมิติหนึ่งที่เปนอยางที่ นางอองซาน  ซูจีพูด นั่นคือ เเมพวกเธอ

จะไมไดเปนเหยื่อของอาชญากรรมตอมนุษยชาติ พวกเธอตางไดรับผลกระทบดานสิทธิมนุษยชน กัน

ทั่วหนา ในพื้นที่สวนตัว

เรื่องเลากับสิทธิมนุษยชนในคำใหการ 

ชีวประวัติ เเละอัตชีวประวัติ

เรื่องทั้งสามเปนการเลาเรื่องนอกวาทกรรมสิทธิมนุษยชนโดยใช คำใหการ ชีวประวัติ

เเละอัตชีวประวัต ิในการถายทอดผลกระทบจากรัฐบาลทหารพมา ตอชีวิตของผูหญิงสามกลุม  กอน

ที่จะเลาถึงเนื้อหาโดยละเอียดของการละเมิดเเละสิ่งที่เรื่องเลาสามารถเเสดงใหเห็นได ในสวนี้ จะ

เปนการอธิบายภาพรวมของคำใหการ เเละชีวประวัติเเลอัตชีวประวัติ ที่ใชในการเขียนงานทั้งสามชิ้น
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1. คำใหการ (Testimony) 

การใหการ เปนการเเสดงตนเปนประจักษพยาน  หรือการเปนผูที่มีสวนเกี่ยวของกับ

เหตุการณโดยตรง ซึ่งโดยมากจะเปนผูประสบเหตุการณ ผูเห็นเหตุการณ หรือผูผานเหตุการณ

มาเเลว (by virtue of testimony that require “eye witness”) (Felman & Lobb, 1992, p. 5) การ

ใหการอยางเปนทางการมักเกิดที่สถาบันที่นาเชื่อถือ ซิดอนนี สมิท เเละเคย สเเคฟเฟอร (Schaffer & 

S. Smith, 2004, p. 123) เลาถึงการใหการของอดีตหญิงบำเรอกาม ตอผูฟงที่หองบรรยายรวม 

มหาวิทยาลัยมิชิแกน   เเละความตองการการใหการ ในฐานะหลักฐานของการละเมิดสิทธิมนุษยชน 

กรณีหญิงบำเรอกาม ซึ่งเรียกรองใหผูหญิงที่ประสบเหตุการณเหลานั้น ออกมาเลาเรื่อง ทั้งเพื่อเปน

การเเสดงหลักฐานตอตานการปฏิเสธของรัฐบาลญี่ปุน  เเละเพื่อใชเปนหลักฐานทางกฎหมายตอไป

ในอนาคต (Schaffer & S. Smith, 2004, p. 123) อยางไรก็ตาม การใหการเเมจะสามารถใชเปนหลัก

ฐานอยางหนึ่งสำหรับผูรายงานพิเศษขององคการสหประชาชาต ิ เเต “รายงานอยางเปนทางการ

ตองการการนำเสนอหลักฐาน  ขอสรุปเเละขอเสนอเเนะมากกวาเร ื ่องเลาสวนบุคคลที ่ถ ูก

กระทำ” (Schaffer & S. Smith, 2004, p. 137)ความนาเชื่อของรายงานคือความสามารถในการ

จัดการเรื่องเลาใหเหมือนกัน  เปนรูปแบบเดียวกัน เเละไมเเสดงใหเห็นลักษณะสวนบุคคลของผูถูก

ละเมิด มีบทสรุปขอเสนอแนะเเละการวางโครงเรื่องอยางเปนทางการ ภายใตกรอบกฎหมายสิทธิ

มนุษยชน

ในขณะที่ผูกระทำความผิดมุงอาศัยการเปน”บุคคลนิรนาม” ปกปองตนเอง เเละสราง

ประวัติศาสตรขึ้นมากลบทับ หรือใหเหตุผลตอการกระทำของตน  หรือจงใจทำใหเรื่องเงียบที่สุด  การ

เลาเรื ่องของผูประสบเหตุการณเกี ่ยวกับเหตุการณดังกลาว โดยมีพื ้นฐานมาจากชีวิต เเละ

ประสบการณที่ถูกกดขี่เเละลวงละเมิด ก็คือการใหการนั่นเอง (Felman & Lobb, 1992, p. 5) เเละ

การใหการทำใหเห็นเหตุการณหรือบริบทที่ไมชัดเจนหรือจงใจถูกลบเลือน ไดชัดขึ้น  หรือเเมกระทั่ง

ทำใหเกิดความเขาใจตอเหตุการณทางประวัติศาสตรในเเงมุมใหม เเละสามารถนำเเงมุมนั้นมา

เคลื่อนไหวทางการเมืองตอไปได ถาใชเปน   อำนาจประการหนึ่งของคำใหการฐานะการเลาเรื่องมีจุด

มุงหมายที่จะทำใหเกิดความเชื่อถือ หรือใหคนคลอยตามกับความจริงในมุมมองของผูใหการ เพราะ

คำใหการไมใชเหมือนบทกว ีหรือเรื่องเลาที่ไมสนใจวาใครจะเชื่อหรือไม คำใหการมีหนาที่สรางความ

เชื่อถือในสิ่งที่เปนสูงกวาระดับเรื่องสวนบุคคล คำใหการตองสามารถเชื่อมโยงไปยังสิ่งที่เกิดขึ้นใน

ภาพกวางกวา (Felman & Lobb, 1992, p. 204)  เเละสามารถเเสดงใหเห็นความขัดเเยงกับประวัติ

ศาสตรกระเเสหลักที่มักจะไดรับการเขียน บันทึก ถายทอดซ้ำเเลวซ้ำเลา ในขณะที่เสียงจากผูรอด
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ชีวิต เปนเสียงไมมีความสำคัญเพราะเปนเรื่องที่ไมใชประวัติศาสตร คำใหการไมใชเครื่องมือเฉพาะ

สำหรับนักวิชาการ เเตสามารถใชเปนเครื่องมือพื้นฐานสำหรับผูทำงานดานสิทธิมนุษยชน

การใชคำใหการยังเเผอิทธิพลมาถึง Testimonio หรือ “ประจักษพยานนิยาย” (ใกลรุง 

อามระดิษ, 2549) คือ  “การเลาเรื่องโดยบุคคลที่หนึ่ง ซึ่งเปนตัวเอกหรือผูเห็นเหตุการณที่เขาหรือเธอ

เลาประสบการณชีวิตที่สำคัญ”  (Beverly, 1992, p. 92) โดยเลาความจริงผานมุมมองของผูใหการ 

โดยมิตองคำนึงถึงการพยายามสรางตัวตนในฐานะบุคคลที่ไดรับการคุมครอง เยียวยาทางกฎหมาย 

(Legal subject) สวนมากการเขียนเรื่องเเนวประจักษพยานนิยาย เพื่อการตอตานเรื่องเลาที่มี         

อำนาจเเละไดรับการสถาปนาเปนประวัติศาสตรกระเเสหลักของรัฐ ซึ่งผูใหการ หรือผูเลาเปนผูมี

บทบาทหลักในการเลาเรื่องนอก โดยเฉพาะการเลาเรื่องที่ผูใหการเปนองคประธานในการสรางเรื่อง

เลานอกระบบวิชาการเพื่อเปนสวนหนึ่งของการศึกษา การใหการอาจมีจุดมุงหมายดานการเมือง

ชัดเจน เพื่อถายทอดเรื่องคอขาดบาดตาย เรื่องการกดขี่ เเละ ปญหาตางๆ  รวมทั้งความพยายาม

ดิ้นรนตอสูของผูใหการในสถานการณนั้นๆ (Beverly, 1992, pp. 93-94) การใหการเเละวรรณกรรม

แนวประจักษพยานจึงมักถายทอดสถานการณการละเมิดสิทธิมนุษยชน  การกระทำความรุนเเรง ทั้ง

ในฐานะบุคคลเเละสมาชิกของกลุมที่มีอัตลักษณรวมกัน 

2. เรื่องเลาประสบการณชีวิต:  ชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติ

เรื่องเลาประสบการณชีวิต เปนรูปแบบการเขียนกวางๆ ประเภท non-fiction ที่

ครอบคลุม ชีวประวัติ อัตชีวประวัติ บันทึกความทรงจำ ในการเขียนเรื่องเลาประสบการณชีวิต มีขอ

ตกลงระหวางผูเขียน กับผูอาน  เกี่ยวกับความสอดคลองของชีวิตจริงของผูเขียน  กับเหตุการณที่เกิด

ขึ้นในภาพกวาง เชน  เหตุการณทางประวัติศาสตร เเละกรอบเวลา  ซึ่งตางกับ “นิยาย”  ผูเขียนไม

จำเปนตองอางอิงประสบการณที่เกิดขึ้นกับประวัติศาสตร หรือเวลาตามขอเท็จจริง (S. Smith & 

Watson, 2001, pp. 9-10) อยางไรก็ตาม ทั้งชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติเปนการสรางเรื่องเลาที่

สะทอนโลกจากมุมมองของผูเขียนอยางชัดเจน  เปนการตีความความจริงอยางเปนวัตถุวิสัย มากกวา

ขอเท็จจริงที่เปนกลาง เเละไดรับการบันทึกไวเปนประวัติศาสตร การเขียนเรื่องเลาประสบการณชีวิต

มีจุดมุงหมายชัดเจน ไมวาจะเปนเพื่อสรางความจริงอีกรูปแบบหนึ่งใหเปนที่รูจัก เพื่อตอตานการ

ครอบงำของประวัติศาสตรกระเเสหลัก เพื่อบอกเลาเรื่องราวของตนเอง ในฐานะการคัดคาน  ตอตาน 

เรื่องเลา หรือมุมมองของผูอื่น  จึงเปนการตอรองเพื่อสรางตัวตนของตนเอง ภายใตอำนาจของประวัติ

ศาสตรกระเเสหลัก
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ผูเขียน The White Umbrella  (1999) เลือกใชชีวประวัติในการเลาเรื่องเจาหญิงในรัฐ

ฉาน โดยสวนหนึ่งของงานเขียนจากการสัมภาษณเเละความทรงจำของเจาเฮือนคำ อีกสวนหนึ่ง

เปนการคนควาจากหนังสือเเละขอมูลประวัติศาสตรของผูเขียนหนังสืออื่นๆ เกี่ยวกับพมา เเละรัฐฉาน 

ซึ่ง Patricia W. Elliot ไดเเสดงรายการไวใน  Chapter Note การเขียนชีวประวัตินี้จึงเปนการสอบทาน

ความทรงจำของเจาเฮือนคำ เเละเจาชาง ยองหวย เกี่ยวกับเหตุการณตางๆ ในประวัติศาสตร Elliot  

ตั้งขอสังเกตวา บางครั้งสมาชิกครอบครัวยองหวยก็ไมไดทราบความเปนไปของประวัติศาสตรภานอก

มากนัก โดยเฉพาะชวงสงครามโลกครั้งที่สอง “Like most people  in Burma, members of the 

Yawnghwe family were kept in the dark about these wider events. Their memories are 

about daily survival inside the confine of the haw.” (Elliot, 2006, p. 392) ดังนั้น  เหตุการณใน

ประวัติศาสตรที่เปนภาพกวางในหนังสือเลมนี้ จึงเปนการคนควาของผูเขียน  สวนเรื่องของเจาเฮือน

คำเเละครอบครัวเปนการตีความของผูเลา เเละ Elliot ในฐานะผูเขียนนำเรื่องเลาของเจาเฮือนคำมา

บรรจุไวในสวนตาง  ๆ เพื่อสะทอนใหเห็นประสบการณสวนบุคคลอันเปนเรื่องของชีวิตประจำวันที่

ดำเนินไปภายใตประวัติศาสตร  เเละบางครั้งก็เปนการสะทอนใหเห็นความขัดเเยง หรือสิ่งที่เจาของ

ประสบการณเห็นไมตรงกับประวัติศาสตรกระเเสหลัก การเขียนชีวประวัติจึงเปนการทำงานของ

บุคคลหลักสามคน คือมหาเทวีเฮือนคำ เจาชาง เเละ Elliot ในฐานะผูเขียน

Twilight Over Burma (1999) เปนการเขียนโดยใชอัตชีวประวัติเเละการจินตนาการ 

โดยเเบงเปนการเลาเรื่องของตนเองเเละครอบครัวของอดีตมหาเทวีเเหงสีปอ คือเจานางสุจันต ิซึ่งเปน

คนเดียวกับผูเขียน  Inge Sargent  โดยใชอัตชีวประวัติเปนการเลาเรื่องที่เกิดขึ้นเเละทราบ สวนการ

จินตนาการในรูปแบบนิยาย ใชเลาเรื่องชะตากรรมของสามีที่หายตัวไปโดยที่ผูเขียนไมทราบรองรอย

อัตชีวประวัติในมุมมองของตะวันตก ในนาม “ฉัน” บงนัยขององคประธานเเบบสมัย

ใหม เปนสวนหนึ่งของประโยชนจากการเขาใจตนเอง รูจักตนเอง เเละจิตสำนึกในความเปนปจเจก  

เปนนายของตนเอง เเบบ Subject ในยุครูเเจง (S. Smith & Watson, 2001, pp. 2-3) ทวาการเลา

เรื่องในยุคสมัยหลังอาณานิคม/ หลังสมัยใหม เปนการเปดโอกาสใหมีการเชื่อมโยงตนเอง กับผูอื่น 

ตนเองเเละความสัมพันธทางสังคม ที่มีความเปนกลุมกอน  เชน  เชื้อชาติ ชาติพันธุ เพศ/เพศสภาพ  

ทั้งยังเเสดงใหเห็นความหลากหลายบนจุดรวมเดียวกัน   (S. Smith & Watson, 1992, p. xvii) กลาว

วา ปญหาประการหนึ่งของลัทธิอาณานิคม คือ การมองผูที่อยูชายขอบในฐานะกลุมกอนที่เปนหนึ่ง

เดียว  ไมมีความเเตกตางหลายหลาย  ดังนั้น การสรางความหลากหลายจากเรื่องเลาประสบการณ

ชีวิต จึงเปนการทาทายความรูที่อาณานิคม พยายามสรางเพื่อจัดระเบียบควบคุม เเละกำหนดความรู
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ของคนชายขอบ การใชเรื่องเลาประสบการณชีวิตของผูหญิงทั้งสามจึงมีจุดประสงคเพื่อเปดเผยให

เห็นความจริงอีกรูปแบบหนึ่งที่รัฐบาลทหารพมาพยายามปกปดเเละทำใหเงิียบ 

เรื่องเลาของผูหญิงไทใหญนอกรูปแบบวาทกรรมสิทธิมนุษยชน

1. “รอยสักของนางหาญ”: ผูหญิงสามัญกับการละเมิดสิทธิมนุษยชน

นิพัทธพร เพ็งแกว (2552) เขียนสารคดีเชิงขาวเรื่อง “รอยสักของนางหาญ” ในสารคดี

เชิงขาว    นิพัทธพรใชเรื่องเลาประสบการณชีวิตของอดีต “นางหาญ” 2 คน คือ บัวหอม แสงพา กับ 

แลงฟา ปางนวล ทั้งสองคนเปนอดีตนางหาญรุนแรกๆ กอนที่จะประกาศลมเลิกหนวยงานนางหาญ

โดยขุนสา ประวัติศาสตรของ “นางหาญ” เมื่อกอนเปนหนวยติดอาวุธรบเคียงบาเคียงไหลกับทหาร

ชาย” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 18) ซึ่งปลายป 2545 กองกำลังกูชาติไทยใหญเปดโอกาสใหผู

หญิงไทใหญสามารถสมัครเปน  “นางหาญ” หรือทหารหญิง ซึ่งเคยมีมากอนจะถูกยุบเลิกไปชวงที่ขุน

สาผูนำกองทัพเมิงไตประกาศวางอาวุธ ป 2539 (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 17) นางหาญหรือ

ทหารหญิงที่รับสมัครนี้เพื่อ “ทำงานในสำนักงาน  งานทางการศึกษา และงานดานการรักษา

พยาบาล” (นิพัทธพร เพ็งแกว,  2552, น. 17) เพื่อรองรับการทำงานของผูหญิงในกองทัพ 

…มีหญิงไทใหญอายุราวสิบแปดถึงยี่สิบปจำนวนมากสมัครเขาเปน  ‘นางหาญ’ กัน

อยางคึกคัก ทั้งในสวนของผูหญิงจากรัฐฉาน ผูหญิงจากตะเข็บชายแดน  และผูหญิง

แรงงานอพยพ ที่สำนึกชัดเจนวาหากไมเขารวมในกองทัพกูชาต ิ อนาคตของตนเองที่มอง

เห็นรำไร...ดีหนอยก็เพียงแคคนใชตามบานผูมีอันจะกินในเมืองไทย นอกจากนั้น..ก็หนีไม

พน แรงงานไรฝมือตามโรงงานเถื่อน  ถูกทารุณ  เอาเปรียบ ถูกขายทอดตลาดเปนกะหรี่

ราคาถูกตามซองโทรมๆ ทั้งในพมาและในเมืองไทย หรือถูกขมขืนซ้ำแลวซ้ำอีกจากทหาร

พมา จากนายจางไทย หรือกระทั่งจากเพื่อนรวมชาติ...

และถูกฆาทิ้ง..ติดเอดสตาย..

อนาคตของผูหญิงไทใหญ ดูสิ้นหวังและมืดมนจริง… (นิพัทธพร เพ็งเเกว , 2552, น.18)

1.1 การละเมิดสิทธิมนุษยชนที่เกิดขึ้นใน “รอยสักของนางหาญ”

เเมจะเปดเรื่องดวยความส้ินหวัง หดหู ไมตางกับการนำเสนอชะตากรรม ผูหญิงไทใหญ

ในรายงานสิทธิมนุษยชน  ใบอนุญาตขมขืน  เเตเรื่องเลาของของบัวหอมเเละเเลงฟา ที่เลาใหฟงถึงการ

ตัดสินใจไปเปนทหารหญิง หรือ “นางหาญ” ทำใหเห็นสิ่งที่รายงานสิทธิมนุษยชนวาดวยการกระทำ

ความรุนเเรงตอสตรีไมไดกลาวไว ปญหาความบีบคั้นในชีวิตประจำวัน เเละการกดขี่ทางวัฒนธรรมที่
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ทำใหท ั ้งบ ัวหอม เเสงพาเเละเเลงฟา ปางนวลทิ ้งบ านไปเปนนางหาญตางที ่ต างเวลา                       

(นิพัทธพร   เพ็งแกว, 2552, น. 20) เปนเพราะพมาบีบบังคับทางวัฒนธรรมอยางรุนแรง   บัวหอมหนี

ออกจากบานไปเปนทหารหญิง เมื่ออายุยังไมครบ 20 ขณะนั้น  แลงฟาเรียนที่วิทยาลัยครูเเลว เพราะ

อยากเรียกภาษาไทใหญ เพื่อตอตานกับการครอบงำทางวัฒนธรรมที่สอนภาษาพมาในชั้นประถม

เทานั้น  แตเมื่อเขาเรียนที่วิทยาลัยคร ู กลับพบการลบเลือนวัฒนธรรมไทใหญ เชน  ไมเปดสอนภาษา

ทองถิ่น  ปฏิบัติตอวัฒนธรรมไทใหญเหมือนขยะ (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 26-27) แลงฟากลับ

ไปเปนครูที่สอนชาวไทใหญ ตอมามีความขัดแยงกับขาราชการพมา จึงทิ้งสามีและครอบครัวไปขอ

เปนนางหาญเขาปาไปเมื่ออายุ 29 ป  (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 27) 

. . . เกิดที่เมืองปน  . . . ชวงหลังเนวินปฏิวัติเมื่อป  ค.ศ. 1962 (พ.ศ. 2505) ไมกี่ป ที่จำ

ความไดทหารพมามันเขามาเต็มเมืองเเลว มันบีบคั้นชีวิตทุกอยาง . . . ครูพมาจะกดขี่

เด็กไทใหญ ดูถูกวาเราโง สอนหนังสือพมากับดาวาเรามาตลอด มีเรื่องอะไรดีๆ ก็จะให

เเตลูกคนใหญ พวกลูกชาวบานจะยอมหรือไมยอมมัน มันก็ดูถูกวาโงเหมือนๆ กัน  . . . 

พอบัวเรียนจบชั้นมัธยมสอง อาย ุ17 ป บัวกับเพื่อนักเรียนสามคน ทนคับเเคนใจไมไหว 

เลยหนีไปเปนนางหาญ บัวหายไปจากบานเฉย  ๆทิ้งทั้งหมดของชีวิต เราอยูตอไปไมไหว

จริงๆ     (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 20-21)

ทั้งคูนิยามปญหาที่ทั้งสองไดรับคือ การถูกริดลอนวัฒนธรรมธรรมเเละอัตลักษณความ

เปนไทใหญ เเละเผชิญกับการกดขี่ในชีวิตประจำวัน  เชนไมไดเรียนภาษาของตนเอง ถูกกดขี ่ ไม

ทัดเทียมคนพมา  ประเด็นเหลานี้ วาทกรรมเรื่องสิทธิมนุษยชน วาดวยสิทธิทางวัฒนธรรมรองรับ เเต

ดูเหมือนเรื่องสิทธิทางวัฒนธรรม จะไมใชประเด็นคอขาดบาดตาย เทากับการเรียกรองสิทธิในชีวิต 

เชน ที่ปรากฏในใบอนุญาตขมขืน   ผลของการละเมิดสิทธิมนุษยชน  ตอการใชชีวิตความเปนอยูทั่วๆ 

ไปของผูหญิง ก็เคยเปนประเด็นที่ดูเหมือนการเวทีการละเมิดสิทธิมนุษยชนเเทบไมไดรับฟง หรือมอง

ไมเห็น  ดังที่ Fiona C. Ross (Ross, 2001, pp. 254-255) เลาถึงการรับฟงคำใหการของผูหญิง เกี่ยว

กับปญหาการละเมิดสิทธิมนุษยชนเเละความรุนเเรงในลัทธิเเบงเเยกสีผิวในเเอฟริกา (Apartheid) 

ของคณะกรรมการเพื่อความจริงเเละการสมานฉันท (Truth and Reconciliation Committee) ประ

เทศเเอฟริกาใต  ที่ผูหญิงชนชั้นลาง จำนวนไมนอยเลาเรื่องผลกระทบจากความรุนเเรงที่เกิดขึ้นใน

ชีวิตประจำวัน  เเละการพยายามจัดการชีวิตประจำวัน  ในฐานะการตอรองกับความรุนเเรงที่เกิดขึ้น 

เชน การซื้อของกินของใช การดูเเลสมาชิกในครอบครัว การรักษาความสัมพันธของครอบครัวที่ขาดๆ 

เเหวงๆ เมื่อมีสมาชิกครอบครัวไปเปนฝายตอตานรัฐบาล เเทนที่เธอจะเลาเรื่องวาเธอถูกกระทำ

โดยตรงอยางไรบาง ผูหญิงจำนวนหนึ่งที่เลาเรื่องชีวิตประจำวันของตัวเอง ที่มีลูกชาย หรือสามี ที่ถูก
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กระทำ จึงกลายเปนประจักษพยานชั้นรอง (Secondary witness) เมื่อเทียบกับการใหการ หรือเลา

เรื่องของผูหญิงที่ถูกขมขืน ซอม-ทรมาน (Ross, 2001,  p. 255)

ในเมื่อการกดขี่ขมเหงที่ทั้งบัวหอมเเละเเลงฟาประสบมาในชีวิต เปนการกดขี่ทาง

วัฒนธรรม ทั้งคูตัดสินใจใชการรักษาเเละสั่งสอนวัฒนธรรมไทใหญเเกลูกหลาน  เพื่อตอตานภาวะ

บานเเตกสาเเหรกขาดทางวัฒนธรรมที่เกิดจากสงครามเเละการกดขี่ของทหารพมา ทั้งการตั้งกลุมอนุ

รักษเเละเฝาระวังการละเมิดวัฒนธรรม การสอนภาษาไทใหญ ในโรงเรียนที่ดอยไตเเลง การเเปล

หนังสือเรียนเปนภาษาไทยใหญ  เปน “หนวยรบทางวัฒนธรรม”

ทั้งนางหาญเกาอยางแลงฟา และบัวหอม ยังไมยอมหยุดตอสู นิพัทธพร นำเสนอสนาม

การตอสูใหมที่ซึ่งนางหาญที่เขามาอาศัยหลบภัยสงครามในประเทศไทยกำลังตอสูอยางเขมแข็ง นั่น

คือ การตอสูกับการกลายกลืนทางวัฒนธรรม ทั้งแลงฟาและบัวหอมตองตอสูกับความพยายามของ

พมาที่จะทำใหไทใหญสิ้นวัฒนธรรม เพราะตองหลบหนีทหารพมาจนไมมีเวลาถายทอดวัฒนธรรม

และวิถีชีวิต (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 37) และตอสูกับความสมัยใหมที่เด็ก เยาวชนไทใหญที่อยู

ในเมืองไทยไดรับผานความเปนตะวันตกและทุนนิยมไทย (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 38) บัวหอม 

เลาวา 

เดี๋ยวนี้เราอายุเยอะ ออกรบไมไหว หมดแรงจะไปสูรบ แตเราเห็นชัดวา เรายังกูชาติได 

นางหาญยังกูชาติไดในทางวัฒนธรรม เราตั้งใจปลูกฝงวัฒนธรรมไตใหเด็กๆ รุนใหม ถา

เราไมสืบตอไว วัฒนธรรมไทใหญจะหายไปจากโลก เราตองพยายามสอนเรื่องวัฒนธรรม

ของตัวเราเอง ทำใหเด็กๆ ลูกหลานเห็น  ใหเด็กไดเรียนหนังสือไทใหญ ใหเรียนรู

ประวัติศาสตรไทใหญ ใหมีประเพณีสงกรานต มีดำหัวคนเฒา มีทำบุญ เรายังจัดปใหม

ของไทใหญในเดือนเจียง (เดือนอาย) เปนวันสำคัญของคนไทใหญจะกลับมาบาน  กลับมา

หาญาติพี่นองที่ศูนยพักพิง กลับมาชุมนุมกัน  เราทำขนมขาวปุกตำกับงา ใหเด็กๆ รูจัก มี

ฟอนนก ฟอนโต เรารักษาไมใหหาย” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 36)

1.2 การตอรองตานทานการละเมิดสิทธิมนุษยชนโดยการเปนนางหาญ

การเลาเรื่องของผูหญิงทั้งสอง ประกอบกับการจัดการเรื่องเลาของนิพัทธพร ทำใหเรา

เห็นการตอตานขัดขืนการครอบงำของทหารพมาของบัวหอมและแลงฟา ผูหญิงสองคนที่ทั้งคูตัดสิน

ใจเด็ดเดี่ยว ทาทายประเพณีวา ผูหญิงตองออนนอมยอมตาม เลือกเปนนางหาญ โอกาสใหมที่

กองทัพกูชาติหยิบยื่นใหเพื่อเปนทางเลือกของการตอตานรัฐบาทหารพมา  เเละทำใหผูหญิงธรรมดา

สามัญไดมีโอกาสนิยามตนเองใหมผานการเปนทหารหญิง
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เมื่อเขามาเปนนางหาญแลว ในสมัยแลงฟาซึ่งเปนนางหาญชวงตน  ๆ ตอนแรกมี

หัวหนากองกำลังจะใหแลงฟาซึ่งเปนคร ูหรือ “แมสา” สอนหนังสือ แตเธอไมยอมตองการรบ นิพัทธ

พร เขียนไววานอกจากนั้น  ยังมีฝกดานการแพทย  “สมัยนั้นปางใหมสูงเปนศูนยบัญชาการใหญ แม

สามาถึงก็มาฝกดานการแพทย ฝกกับแมเฒาลานเท แมเฒาเปนหัวหนาพยาบาลของโรงพยาบาล

เปยงหลวง เราฝกทำคลอด ฝกทำแผล ดูแลคนเจ็บปวย” (นิพัทธพร เพ็งแกว 2552, น. 27-28) สวน

บัวหอมเขาไปฝกกับกลุมสหปฏิวัติรัฐฉานนำโดยเจากอนเจิง ตองฝกทั้งกฎเกณฑกองทัพ นาง

พยาบาล การใชอาวุธ 

การเปน “นางหาญ” นอกจากจะเปนทางออกเพื่อพนจากการกดขี่ทางวัฒนธรรม วิถี    

ชีวิตเเลว ยังมีรายไดพอเลี้ยงตัว เเละไดรับการฝกฝนติดอาวุธ ในกองทัพ ทำใหผูหญิงไทใหญกลุมนี้

สามารถปกปองคุมครองตนเองไดอีกระดับหนึ่ง พรอมๆ ไปกับสามารถเปนกำลังสำรองใหกองทัพ ใน

ยามจำเปน

ชวงที่บัวเขารวมกับกองกำลังกูชาติ  บัวเขาไปฝกอาวุธอยูกับกลุมสหปฎิวัติรัฐฉาน มี

นายพลโมเฮง ที่คนไทใหญเรียกวาเจากอนเจิงเปนผูนำ เเรกๆ ตองฝกกฏเกณฑตางๆ 

ของกองทัพ มาตอนหลังฝกเปนนางพยาบาล ฝกการใชอาวุธชนิดตาง  ๆ เพราะทุกคน

เวลาไปสูรบตองชวยตัวเองทางการรบได ทำการพยาบาลคนบาดเจ็บได บัวออกรบ 

๓-๔ ครั้ง แรกๆ ไมชิน  นากลัวมาก แตเราเรียนมาฝกมา ถาเราไมฆาเขา เขาก็ตองฆา

เรา ไมมีทางเลือกตองทำใจใหชินใหได กระสุนเรามีนอย ลูกปนลูกหนึ่งตองชีวิตหนึ่ง 

ทางกองทัพใหนางหาญติดอาวุธทุกคน  บัวใชปน  CP เปนปนยาว บางคนใชอารกา ใช

เอ็มสิบหก เราออกรบเหมือนผูชาย ไดอัตราเงินเทากัน กินอยูเหมือนกัน แตไมปะปน

กัน (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 20-21)

 นอกจากนั้น บัวหอมยังไดฝกทักษะทหารสื่อสาร หรือ “สายลม” มีคูหูเปนนางหาญอีก

คน  ทั้งคูผานการอบรม 6 เดือนและปฏิบัติตามกฎเหล็ก “วิทยุคือชีวิตของเรา ถาศัตรูเอาไปได มันตอง

เอาชีวิตเราไปดวย” บัวเลาวาเธอเปนทหารหญิงแค 2 คน  ที่ไดอบรมทหารสื่อสาร เพราะทหารสื่อสาร

ปกติจะเปนผูชาย บัวทบทวนวาสาเหตุที่ทหารชายไดเปนทหารสื่อสาร เพราะมีการศึกษามากกวาผู

หญิง เพราะผูหญิงเรียนหนังสือนอย ถาไมรบก็เปนนางพยาบาล (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 21)  

สะทอนวา การศึกษาของผูหญิงดอยกวาผูชายเเตไหนเเตไร  ไมสาจะยามสงบ หรือยามสงคราม เเต

บัวหอมเเละเพื่อนก็นับวามีความรูขนาดอานออกเขียนไดดี จนสามารถเปนทหารสื่อสารได 

เมื่อครั้งยังเปนนางหาญ สถานภาพใหมทำใหผูหญิงไทใหญในกองทัพสามารถตอรอง

กับชีวิตตนเองไดมากขึ้น นางหาญที่ออกรบยังสักอยางผูชาย ตอกย้ำความเทาเทียมในพื้นที่กองทัพ
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ปลดปลอยไทใหญ   การเปนทหารทำใหผูหญิงสามารถมีบทบาทในพื้นที่สาธารณะ เเมจะอยูภายใต

กรอบของผูชาย ทำอยางผูชาย

ตอนเปนทหารทุกคนอยากสัก ทหารหญิงทุกคนสักกันหมดเลย ไมมีใครบังคับ อยากสัก

เอง สักเปนภาษาบาลีกับรูปจิ้งจก เขาวาสักลายนี้จะกันผีกันกระสุน  เมื่อกอนในกองทัพ

มีคนสักเปน 2 คน  แตตายไปแลว ตอนนี้อยากเอารอยสักออก เพราะเวลานั่งรถไป

เชียงใหม บางครั้งรอน ใสเสื้อแขนกุด พอเจาหนาที่ตำรวจเห็นรอยสักก็จะเสียเวลา

ตรวจนาน (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 31)

แมแลงฟาและบัวหอม มีความตั้งใจในการออกเขาปาสูเพื่อประเทศชาติและพยายาม

กาวขามขอจำกัดที่มีตอผูหญิง เชน เปนทหารฝกอาวุธ ออกรบ และฆาคน  อยูใตกฎระเบียบเเละการ

ฝกที่เทาเทียใกัน  กินอยูอยางทหารชาย แตทั้งคูก็อยูภายใตขอจำกัดของความเปนหญิงไปดวย เพราะ

ยังตองทำหนาที่ที่สังคมและกองทัพคาดหวังใหผูหญิงทำ เชน เปนพยาบาล เปนคร ู เเมขณะนี ้ มี

ระบบนางหาญกลับมาอีกครั้ง แตนางหาญที่ไดรับเงินเดือน  200 บาทและขาวสารใหกลับไปเลี้ยงดู

ครอบครัวก็ยังตองอยูภายใตขอบังคับ (ที่มองเห็นไดชัดเจน) คือหามแตงงานชวงสามปแรกในขณะ

ประจำการ เเละเนนหนาที่ธุรการ พยาบาล เเละการศึกษา 

ในขณะที่หนังสือ แผนดินฉานในมานหมอก ก็ไมไดเนนสถานภาพที่เปนรองของผูหญิง

จนเกินไป นอกจากนางหาญแลว ผูหญิงไทใหญยังมีบทบาทเปนนางพยาบาลสนาม หมอ ครู  สวน

เรื่องความรุนเเรงทางเพศระหวางสามีภรรยา

ผูชายไทใหญไมคอยทำรายลูกเมีย ดุกันมีบาง แตจะลงไมลงมือหรือเสียงดังไมคอยมี 

การทะเลาะวิวาทระหวางผัวเมียเปนเรื่องปกต ิ ผูหญิงไทใหญไมใชคนออนแอ ผูชายจึง

ไมกลาทำรายเมีย เพราะนอกจากจะโดนสวนกลับหนักๆ ไมแพกันแลว ยังมีระเบียบ

ของกองทัพปกปองอยูดวย” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 70) 

1.3 ความเปนรองดานเพศสภาพของผูหญิงไทใหญในกองทัพ

การเปนนางหาญในเเงหนึ่งทำใหผูหญิงสามารถนิยามเเละสรางตัวตนใหมที่เเตกตางจาก

บทบาทของผูหญิงไทใหญตามจารีตได อยางไรก็ตามปญหาการดานเพศสภาพเเละความอคติตอผู

หญิงที่เปนจารีตฟงรากลึก ก็ยังคงติดตามมาในกองกำลังตอตานที่เปดรับนางหาญมาเปนทหารหญิง 

ตัวอยางเชน นางหาญยุคเเรกอยางเเลงฟาถูกผูใหญบังคับเเตงงานเพราะการเปนผูหญิงตัวคนเดียว 

ทามกลางผูชายจำนวนมาก เเมจะเเยกกันอยูเปนสัดสวนก็จะมีขอครหา

ระหวางฝกทหาร ผูใหญเห็นวาแมเปนโสด อยูคนเดียว มันไมงาม แมยังเปนสาวไปรบ

ไปกินนอนรวมกับทหารชาย บางคนมีเมียแลว เมียเขาจะวาได เวลาเราไปอาบน้ำไป
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คนเดียวก็ไมงาม ผูใหญบอกวาแมมีแฟนคงจะดีจะไดไมถูกใครวา เขาเลยหาผัวให แม

ถูกบังคับจนรองไหอยูหลายคืน เราไมอยากมีผัว ทิ้งครอบครัวมาเปนนางหาญยังถูก

บังคับใหมีผัวอีก . . .ผูใหญบอกวาเอาคนนี้แหละจะไดใหแมสาใชตอไป เวลาไปไหนจะ

ไดเอาคนนี้ไปดวยใหคอยดูแลแมสา (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 28) 

การ “บังคับเเตงงาน” จะไดพนขอครหาและมีคนดูแล ในพื้นที่ที่ผูหญิงคิดวาเธอจะได

รับการ “ปลดปลอย” จากการกดขี่ทางชาติพันธุ แตเธอกับติดกับการบังคับแตงงานเพราะสาเหตุทาง

เพศสภาพ และแมจะไดออกรบเคียงบาเคียงไหล ในสมัย บัว เปนนางหาญก็ตองปฏิบัติตามขอบังคับ

วาตองไมแตงงานกอนทำงานรับใชชาติครบ 3 ปขึ้นไป เรื่องสวนตัวมาทีหลังกูชาติ  ในพื้นที่ที่นาง

หาญคาดวา จะไดรับการปฏิบัติอยางเทาเทียม ก็ยังมีกฎเหล็กบังคับกับผูหญิงที่เขามาเปนทหาร ใน

เรื่องพื้นที่สวนตัว  นอกจากนั้น  ยังมีการแบงบทบาทของผูหญิงในกองทัพเมื่อมีผูหญิงมาสมัครเปน

นางหาญมากขึ้น คือ “กลุมผูหญิงฝกทหารมีอยู 2 กลุม คือ พวกไมมีผัวกับมีผัวแลว คนมีผัวอยูกับผัว

ตัวเอง คนไมมีผัวจะไปทำงานในโรงงานเฟอรนิเจอรของกองทัพ” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 28) 

เเสดงใหเห็นวา จารีตยังกำกับการวางตัวของผูหญิง หนาที่ของผูหญิง “มีผัว”  เเละไมมีผัวถูกแบงเเย

กอยางเด็ดขาด เปนสัดเปนสวน นั่นคือหากมีผัว ก็ตองอยูกับผัว  หากปลอยใหนางหาญเเตง งาน

ทันทีที่ที่เขารับหนาที่ ก็เทากับวานางหาญจะตองรีบทำหนาที่รับใชผัวตามจารีตประเพณ ี ซึ่งทำให

เวลาในการทำงานรับใชกองทัพลดลง

ตอมาไมนาน  ในสมัยขุนสา ก็มีการสั่งยุบเลิกหนวยงานนางหาญ คนที่ไมมีผัวถูกสงเขา

โรงงานเฟอรนิเจอร ทวาเมื่อขายเฟอรนิเจอรไมออกโรงงานก็ถูกยุบ

พวกนางหาญ รูสึกเสียน้ำใจมากที่สุด ตอนเปนกองทัพ SURA กับ SSA ยังมีนางหาญ

อยู ใครมีน้ำใจ ตองการกูชาต ิตองการสูรบก็เขามาเปนนางหาญได พอ SURA รวมกับ

ขุนสา ขุนสาก็เลิกนางหาญไมเอาไวเลย เขาบอกผูหญิงใชงานไมได ใครอยากกลับบาน 

อยากแตงงาน จะไปทำอะไรก็ไป อยากไปไหนไปเลย ไปใหหมดเลย

เราไมรู จะไปไหน  เราทิ้งบานทิ้งชีวิตทั้งชีวิตมาเปนนางหาญ หลายคนพอแม

ครอบครัวตายหมดแลวไมเหลือใคร ไมรูจะไปทางไหน

เราหมดหวัง หลายคนไมมีทางไปกันจริงๆ  (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 32)

1.3 การขมขืนเเละคุกคามทางเพศตอนางหาญ

ในพื้นที่กองทัพ เเมจะมีการควบคุมดูเเลพฤติกรรมในเรื่องสวนตัว เเตก็ไมพนปญหา

การคุกคามทางเพศ บัวหอมเคยอยูในโรงงานโรงงานเฟอรนิเจอรเปนผลมาจากความคิดของขุนสา 

ขุนสาไมใหผูหญิงออกรบ แตใหนางหาญทำงานในโรงงานเฟอรนิเจอรไมฝงมุกเเทน (นิพัทธพร      
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เพ็งแกว, 2552, น. 23) บัวหอม เลาวา ตนเองคุมนางหาญทั้งหมดกวา 90 คน  เปนเด็กสาวๆ อายุไม

ถึง 20 ไมถึง 25 ป การทำงานในโรงงานเฟอรนิเจอรมีครูผูชายคนหนึ่ง ที่เปนคนไทย (ไมใช “ไต” หรือ

ไทใหญ) มีทาทีคุกคามทางเพศ

ตอนเย็นๆ พวกนางหาญหญิงจะนุงซิ่นอาบน้ำริมหวย เราไปหลบๆ อาบน้ำ ครูยังตาม

มา เขามาอาบน้ำกับเรา ครูใสกางเกงในตัวเดียวดูนาเกลียดมาก พอนางหาญอาบน้ำ

อยู ครูมันจะมายืนขาง  ๆ ทั้งคูเลย มันถอดกางกางใน  เอาถุงยางอนามัยใสของมันให

พวกเราดู มาเรียกพวกเราไปดู เราไมรูจักถุงยางอนามัยคืออะไร มันบอกแบบนี้

ปลอดภัย ใชแลวไมทอง ไมตองกลัวทอง เราไมเคยเห็นถุงยาง นางหาญมีแตเด็กๆ ไม

เคยรูเรื่องเพศสัมพันธ ไมเคยรูวาคนนอนกันทำอยางไร มันทำกับเราแบบนี ้มันดูถูกเรา 

เห็นเราไมมีพอแมคุมครอง มันบอกวา ผูใหญของเราอนุญาตใหสอนอยางเต็มที่ ใหเห็น

นางหาญเปนลูกนองมันเลยจะสอนเราอยางไรก็ได” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 23)

หลังจากนั้นบัวหอมพบวานางหาญรุนสาว ถูกครูไทยเรียกเขาไปสอน “ตัวตอตัว” ตอน

กลางคืน จึงเขียนจดหมายออกมารายงานเพื่อจะพบวา (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 25) “พอผูใหญ

รู กลับเรียกบัวไปอบรมใหยอม  ๆ เถอะ ผูใหญบอก อยาใหเสียเงินที่ลงทุนไปเลย พวกผูเฒาลงทุนทำ

โรงงานไปเยอะ ถามีเรื่องใครมาจะสอนเรา ใครจะมาขายเฟอรนิเจอรใหเรา อยาใหผูเฒาเสียเงินฟรี    

ตองใหไดทุนคืนมากอน...” ทำใหเธอเห็นความไมเปนธรรม “บัวโกรธมาก จะตองใหนางหาญเสียตัว

กันหมดทั้งกองทัพกอนรึไง ถึงจะไดเงินคืนจนพอใจ”  (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 25) เมื่อผูใหญไม

ทำอะไร บัวเถียงกับครูเฟอรนิเจอร เมื่อครูชักปนขู บัวก็ชักปนบาง “...กระชากลูกเลื่อน ขึ้นไก ยิงเฉี่ยว

หัวมันขึ้นฟาจนหมดแม็ก เรากะไมใหถูกอยูแลว ถาจะเอาใหตายเราอัดโปงเดียว ครูอยูตรงหนา ก็

ตายไดแลว แตเราไมทำ มันเสียหายกับกองทัพ” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 25)  โดยที่รูวาตัวเอง

จะตองติดคุกทหาร บัวหอมเลาใหเห็นถึงความเปนผูหญิงที่เขมเเข็ง เด็ดเดี่ยว เเละมีความรับผิดชอบ

ในสิ่งที่ตัวเองทำลงไป

ยิงปนเสร็จ บัวกลับมาเก็บของเตรียมเขาคุกเลย เอาผากันฝน  ผาใบ เสื้อผาไป 1 ชุด ครู

ยังตามมาสั่งมัดบัวไป ทหารไตที่มาคุมตัวไมยอมมัด บอกครูวาเราเปนนางหาญ บัวไป

เองได เราก็บอกเราตั้งใจจะไปเขาคุกอยูแลว เรารูกฎเราผิด เราไปเอง บัวเดินคุยกับ

ทหารไต พอใกลจะถึงปางใหมสูง เขามาตามบัว เรียกบัวคืนไปไมใหเขาคุก แตบัวไม

ยอม ถาตองอยูแบบนี้เขาคุกดีกวา เราเปนนางหาญ ทำผิด ยอมรับผิด ติดคุกมันมี

เกียรติ เปนเกียรติของนางหาญ” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 25)
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ลูกนองก็พากันประทวงความอยุติธรรมครั้งนี้ดวย จนติดคุกไปตามกัน  ฐานเมา

อาละวาด (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 25) นาสนใจวา “ลูกนอง” ของบัวหอมที่ถูกครูไทยลอลวงไป

ทำอนาจารจนถึงลวงละเมิดทางเพศมีอนาคตเปนอยางไร มีตำแหนงแหงที่ในรายงานสิทธิมนุษยชน

ของนักตอสูเพื่อสิทธิมนุษยชนไทใหญหรือไม มีการเรียกรองการเยียวยาจากผูใหญ หรือนักสิทธิ

มนุษยชนหรือไม มีการเรียกรองใหลงโทษครูที่เปนคนไทยอยางไร เสียงของบัวหอมที่เรียกรองจาก

จดหมายสูเสียงปน ในฐานะการตั้งคำถามกับการละเมิดลูกนองของเธอในรูปแบบที่แปลกแยก 

เพราะผูละเมิดเปนครูสอนเฟอรนิเจอรชาวไทย และบนพื้นฐานของผลประโยชนใหกองทัพของขุนสา 

เหตุการณละเมิดนางหาญ ซึ่งนาจะมีจำนวนหลายคน ถูกตีความโดยผูเลาเองวาเปน

ความเลวรายของผูกระทำ ภาวะจำยอมที่ผูนำตองพึงพาครูชาวไทย และเปนเรื่องสวนบุคคล โดยทั้ง

บัวหอมและนิพัทธพร ไมไดแตะประเด็นความไมเทาเทียมในเชิงอำนาจระหวางหญิงชายที่มีอยูแลว 

รวมถึงมองวาเปนเรื่องปจเจก ที่ครู(ชายไทย)กระทำตอผูหญิงรุนสาวที่ไมรูเรื่องรูราวเรื่องเพศ รวมทั้ง

ไมแตะประเด็นความเหนือกวาของคนไทยตอชาติพันธุอื่น  ๆ และอาจเปนเพราะชายที่ละเมิดทางเพศ

นางหาญเปนคนไทย “ผูใหญ” จึงอาจรูสึกวามีความรุนแรงนอยกวาคนพมาทำตอหญิงไทใหญ และ

ประเด็นชนชั้น ระหวา ผูใหญ กับผูนอย  เชนเดียวกับ กรณีการบังคับทหารหญิงเเตงงาน  ในยุคเเรกๆ 

ที่ เเลงฟาเปนทหารหญิงเพียงคนเดียว ถูกวางไวบนบริบทความหวังดีของผูใหญ ไมใชการบังคับ

ขืนใจ ที่มีประเด็นดานชนชั้นระหวางไทใหญกับพมา ไมไดถูกวางไวในบริบทการละเมิดสิทธิ      

มนุษยชนของผูหญิง หรือความรุนเเรงทางเพศ 

กรณีการบังคับเเตงงาน  เเละการละเมิดทางเพศตอผูหญิงไทใหญที่เปนนางหาญยัง

สะทอนใหเห็นผลของสงครามที่มีตอผูหญิงในดานความปลอดภัยทางดานเพศ เเมผูหญิงเหลานี้ไม

ไดถูกละเมิดจากทหารพมา เเตก็ตองถูกบังคับใหปฏิบัติตามการควบคุมทางเพศอยางเครงครัดเพื่อ

ปองกันขอครหาในกองทัพ ไมวาจะเปนการเเตงงาน  หรือ การหามเเตงงาน   ภาวะสงครามเเละกา

รบานเเตกสา   เเหรกขาดทำใหผูหญิงที่ตัดสินใจทิ้งครอบครัวเขามาเเสวงหาอำนาจผานการึกทหาร

เเละติดอาวุธ เส่ียงตอการละเมิดทางเพศ  โดยไมไดรับการคุมครองจากพอเเม ครอบครัว เเละ 

ธรรมเนียมปฏิบัติเพื่อลงโทษผูขมขืน  ดังที่บัวหอมเลาวา “มันทำกับเราแบบนี้ มันดูถูกเรา เห็นเราไมมี

พอแมคุมครอง” (นิพัทธพร เพ็งแกว, 2552, น. 23)

เรื่องเลาประสบการณชีวิตของนางหาญ โดยนิพัทธพร (2552) แสดงใหเห็นวา ยังมี

บทบาท อื่นๆ ที่ผูหญิงไทใหญเคยเปน  และปญหาประเด็นเพศสภาพที่สงผลกระทบตอพวกเธอ แม

ไมรุนแรงเทาการขมขืนจากทหารพมา ก็ยังคงมีอยูและดำเนินไปอยางแนบเนียน เงียบเชียบ โดยไมมี

การตั้งคำถามจากนักสิทธิมนุษยชน  เปนรายงานที่นำเสนอตอสาธารณะ เชน  ปญหาการละเมิดทาง

129



เพศในโรงงานเฟอรนิเจอรที่บัวหอมเลา ไมเคยปรากฏในรายงานสิทธิมนุษยชนฉบับไหนที่ออกมา

จากชาวไทใหญ และดูเหมือนวาจากที่บัวหอมเลา “ผูใหญ” ก็ขอรองใหเธอยอมๆ ไปกอน  เพื่อโรงงาน

เฟอรนิเจอรจะไดคืนทุน  การนำนางหาญมาเปนแรงงานหญิงกดราคาถูกดวยคาแรง 40 บาทตอเดือน 

(หักคากินอยู 60 บาทจากเงินเดือนเต็ม 100 บาท) ก็ดูจะคลายๆ กับแรงงานหญิงไทใหญถูกกดขี่ดวย

ระบบทุนนิยมในประเทศไทย ปญหาความไมเทาเทียมกันระหวางเพศ และทัศนคติวาแมเปนนาง

หาญก็ตองมีการปกปองคุมครองจากผูชาย เพื่อปองกันขอครหาตอผูหญิงและใหผูหญิงมีผัวเปนตัว

เปนตนตั้งแตสมัยแลงฟา หรือขอบังคับหามแตงงาน  (แตไมหามรักกัน) ของนางหาญ ยุค 2545 

สะทอนวา ในรายงานสิทธิมนุษยชนที่รายงานการละเมิดของทหารพมาตอผูหญิงที่ไมสามารถชวย

เหลือตัวเองไดนั้น แตะตองปญหาความไมเทาเทียมระหวางหญิง-ชายไทใหญเพียงผิวเผิน เเละตั้ง

คำถามประเด็นนี้เเคเพียงในฐานะเหตุที่ทำใหผูหญิงที่ถูกทหารพมาขมขืน  ถูกตำหนิจากสังคมและ

ครอบครัว ถูกสามีทิ้ง ตองหนีมาในประเทศไทย ในขณะเดียวกัน  งานของนิพัทธพร ในฐานะสารคดี

เรื่องรอยสักเเละประวัติของนางหาญ ก็เนนเนื้อหาที่เกี่ยวของกับความกลาหาญของนางหาญ โดยไม

สามารถสืบเสาะเรื่องการละเมิดทางเพศ เพราะรูปแบบเเละหัวขอของบทความเปนตัวกำหนดทาง

หนึ่ง  

ผูหญิงไทใหญบางพื้นที่ที่อยูนนเขตที่เรียกไดวาเปน  “เมืองหลวง” ของไทใหญ คือบน

ดอยไตแลงใกลกับศูนยกลางทางการทหารและความทันสมัยอยางประเทศไทย (แมจะเปนบานนอก

ชายขอบอยางอำเภอชายแดน  จังหวัดแมฮองสอน และจังหวัดเชียงใหม) จึงไดรับอานิสสงคจากการ

ปลอดภัยจากการสูรบ ภัยขมขืน จนกระทังถึงความรุนแรงในครอบครัวดวย กลาวไดวา ตำแหนงแหง

ที่ทางกายภาพ และตำแหนงแหงที่ทางสังคม มีผลตอสภาพชีวิตและคุณภาพสิทธิมนุษยชนที่ผูหญิง

ไดรับ ไมใชผูหญิงไทใหญทุกคนประสบการละเมิดสิทธิมนุษยชนจาก “ทหารพมา” เหมือนกันหมด 

บางคนที่เปนผูประสบปญหาจากความรุนแรง “ในครอบครัว” หรือภายในกลุมชาติพันธุ เชน  ถูกจับ

ขังคุกเพราะมีชูยังไมถูกนับวาเปนผูถูกละเมิดสิทธิมนุษยชน ผูหญิงไทใหญที่เปนนางหาญไมเขาขาย

ไดรับความคุมครองกรณีถูกลอลวงเเละละเมิดทางเพศ จากคนไทยที่เขาไปมีสวนในการทำธุรกิจ ถูก

ทำใหเปนเรื่องที่ไมควรดำเนินการ ทามกลางผลประโยชนเเละความสัมพันธเชิงอำนาจระหวางเชื้อ

ชาติ  

สาเหตุที่ทำใหเรื่องราวที่แตกตางหลากหลายของผูหญิงไทใหญเหลานี ้ ไมวาจะเปน

นางหาญในสนามรบ นางหาญแรงงานในโรงงานเฟอรนิเจอร ผูหญิงไทใหญที่อาจประสบความ

รุนแรงจากคนชาติพันธุเดียวกัน  ไมปรากฏตัวในฐานะการละเมิดสิทธิมนุษยชน  สวนหนึ่งเปนเพราะ

รูปแบบและการเมืองในการนำเสนอรายงานสิทธิมนุษยชนเองที่มีความตายตัว มีกฎระเบียบเฉพาะ 
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เมื่อเลือกหัวขอ “การขมขืนในฐานะอาวุธสงคราม” ก็ตองดำเนินไปตาม “โครงเรื่อง” ที่เหมาะสม อีก

ทั้งในการนำเสนอไมสามารถบรรจุพลวัฒนและความเลื่อนไหลของอัตลักษณผูหญิงไทใหญไดครบ

ถวน และหากพิจารณาวาหัวขอของรายงานตองการนำเสนอภาพปญหาของไทใหญที่ไดรับภายใต

การปกครองจากพมา เรื่องบางเรื่องจึงจำเปนตองถูก “เก็บเงียบ” จนกวาจะมีใครสักคนเลาเรื่องนี้ขึ้น

มานอกพื้นที่รายงานการขมขืนในฐานะอาวุธสงครามบทความสั้นๆ ของนิพัทธพรจึงเปนกาวสำคัญ

ในการตั้งคำถามถึงอนาคตของประเด็นเพศสภาพในรัฐฉาน  สถานภาพที่เปนรองของผูหญิงที่ดำรง

อยูมายาวนานทำใหผูหญิงไทใหญที่เปนผูหญิงที่ไมสามารถรักษาพรหมจรรยได ไมาดวยกรณีใดๆ 

ไมสามารถอาศัยอยูในชุมชนของตนเองได ผูหญิงที่ถูกทหารพมาขมเหง สามารถนิยามตนเองผาน

รายงานสิทธิมนุษยชนไดวาเปนผูถูกกระทำ  เเละในอนาคตอาจมีพื้นที่เยียวยาทั้งทางกฎหมายเเละ

ทางสังคม  ผูหญิงที่ประสบปญหาการละเมิดทางเพศในกรณีอื่นๆ โดยผูกระทำที่ไมใชคนพมา จะได

รับโอกาสเชนนี้หรือไม1 

2. เรื่องเลาเเละสถานการณสิทธิมนุษยชนของผูหญิงชนชั้นสูง  ใน Twilight Over Burma 

เเละ The White Umbrella

2.1 Twilight Over Burma

Twilight Over Burma เปนอัตชีวประวัติของ Inge Sargent  หรืออดีตเจานางสุจัน

ติ เปนผูเขียนหนังสืออัตชีวประวัติเรื่อง Twilight in Burma  อิงเงเปนอดีตเจานางของเจาจาเเสง เจา

ฟาเเหงสีปอ  ซึ่งไดรับการศึกษาจากอเมริกา ทั้งคูพบกันในโคโลราโด โดยที ่ Inge ไมทราบมากอนวา

เขาจาเเสงเปนเจาชาย เเละตอไปจะไดเปนเจาฟาหลวงของสีปอ (Sargent, 1994, p. xiii) อิงเงเลาวา 

เจาจาเเสงพยายามปฏิรูประบบศักดินาใหทันสมัย ทั้งคูไดรับการศึกษาอบรมเเบบตะวันตก ในขณะที่

พมาเปนอาณานิคม เจาฟารัฐฉานไดรับอำนาจในการปกครองตนเองระดับหนึ่งจากอังกฤษ  เเละได

ทำการปรับเปลี่ยนประเทศใหเปนสมัยใหมเเบบคอยเปนคอยไป (Sargent, 1994, p. xvii) อิงเงสมรส

กับเจาจาเเสงที่โคโลราโด โดยที่ไมรูสถานะที่เเทจริงของเจาจาเเสง รูเพียงเเตวาเจาจาเเสงมาจากไหน 

เเตไมรูวามียศศักดิ์อยางไร จนเดินทางกลับไปถึงรัฐฉาน  เมื่อไปถึงพมา เจาจาเเสงจึงบอกความจริง 

วาตนเองเปนเจาฟาเเหงสีปอโดยไดชื่อใหมวา สุจันต ิ (Thusandi) (Sargent, 1994, p. 17)  เจานาง

131

1  นอกจากกรณีเเรงงานขามชาติหญิง ที่ถูกนายจางละเมิดทางเพศ หรือถูกชายไทย
ละเมิดทางเพศ หลอกไปขายบริการ 



ตางชาติไดรับการตอนรับอยางอบอุนสูบานใหมในรัฐฉาน  ในบานเเบบโคโลเนียล ที่มีชุดรับประมาน

อาหารเปนเครื่องเงิน  (Sargent, 1994, p. 27)  เจานางเองก็เเสดงความประสงคอยากจะปรับตัวเปน

คนฉาน  เชน รับประทานอาหารฉาน  เเทนอาหารตะวันตกที่คนครัวพยายามทำให  เเละเรื่องการเเตง

ตัว นุงผานุงเเละซิ่น   (Sargent, 1994, p. 37) ตอมาเจานางสุจันติเรียนพูดภาษาพมาเเละไทใหญ 

(Sargent, 1994, p. 44) เรียนรูการนั่งสมาธ ิและธรรมะในพุทธศาสนา (Sargent, 1994, pp. 70-71)  

เเตก็ยังไมทิ้งความเปนตะวันตก เชน  การตัดสินใจเกี่ยวกับกิจการในบานเรือน  เชน  ตัดสินใจวาจะ

ทานอาหารเเบบไหน  จะบริหารครัวเรือนเเละบริวารในครอบครัวอยางไร โดยเจาจาเเสงก็ไมได

คัดคาน  (Sargent, 1994, p. 28, 54, 65) เปนที่ปรึกษาเเละเปนกำลังใจใหสาม ี (Sargent, 1994, p. 

43)  เชนเดียวกับเจานายสมัยใหมในยุโรปเเละประเทศเพื่อนบาน (Sargent, 1994, p. 46) ในดาน

ครอบครัว เจาจาเเสงกับเจานางสุจันติมีลูกสาวสองคน เจาคอนขางหัวสมัยใหม  ยอมรับลูกสาว เเละ

ดูเเลมหาเทวีอยางดี (Sargent, 1994, p. 92) เมื่อเทียบกับการปฏิบัติตามจารีตประเพณี

เจานางสุจันติเลาเรื่องการมีบทบาทอยางเขมเเข็งในเรื่องการปรับปรุงสภาพชีวิตเเละ

ความเปนอยูตามหลักสิทธิมนุษยชนของตะวันตก เชนใหคนรับใชในวังมีวันหยุด  ไมใหหญิงรับใช

ลาตายตามประเพณีไต เเตใหกำลังใจใหรักษาตัวในโรงพยาบาลฝรั่ง ใหกำลังใจจนหาย ตอมาก็ได

รับการเคารพจากชาวบานมากขึ้น   (Sargent, 1994, pp. 55-57) ในดานสวัสดิภาพของผูหญิง เจา

นางสุจันติตั้งสมาคมเพื่อสวัสดิภาพเเมเเละเด็ก  เเละการผดุงครรภ ตามมาตรฐานตะวันตก  เพราะ

ระหวางเยี่ยมเยียนประชาชน เจานางเคยพบปญหาเด็กเล็กที่เลี้ยงเเบบพื้นบาน  เเลวขาดอาหารใหดี

ขึ้น  ความชวยเหลือจากชนชั้นสูงสูชนชั้นลาง ผานการทำงานองคกรกรกุศลกับชาวตางชาติ เพื่อระดม

ทุนเเละออกเงินเพื่อใหคลอดในคลินิค ไดรับวัคซีน (Sargent, 1994, pp. 85-90)   

เเตทุกอยางก็เริ่มเขาสูความมืดมน  หลังจากการรัฐประหาร เจานางสุจันต ิ มหาเทวี

ตางดาวตองอยูตัวคนเดียวในหอตะวันออก ทามกลางการปฏิวัติรัฐประหารในพมาเจาจาเเสงหายตัว

ไป ในขณะที่ไปประชุมรัฐสภาที่รางกุง ทหารพมาขอคนบานมหาเทว ี (Sargent, 1994, p.1)  เเละตอ

มาทหารพมาสั่งกักบริเวณเจานางสุจันติเเละลูกสาวในหอของตนเอง เจานางตองเผชิญการทาทาย 

ขมขูจากทหารพมาซ้ำเเลวซ้ำเลา ตลอดเวลาที่รอคอย 11 เดือนเจานาง ไมพบเจาจาเเสง จึงพยายาม

ทุกวิถีทางที่จะสืบขาว หลังไดรับเพียงจดหมายสั้นๆ จากเจาจาเเสงไมนานหลังที่เจาจาเเสงถูก

ควบคุมตัว เจานางสุจันติถามทหารพมาเรื่องเจาจาเเสง (Sargent, 1994, p. 150)  เขียนจดหมาย

สอบถามผูมีอำนาจ (Sargent, 1994, p. 159)  สงของใชไปใหเจาจาเเสง ผานรัฐบาลทหารพมา ทวา

ของที่สงไปจะถูกตีกลับพรอมคำปฏิเสธวาไมไดจับกุม เจาจาเเสง หรือไมรูวาเจาจาเเสงอยูที่ใด 

(Sargent, 1994, p. 160) จนในที่สุด หลังจากเผชิญการคุกคามจากตำรวจลับ เเละมีความเสี่ยงวา
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จะถูกจับกุม เจานางเเละบุตรสาวสองคน ชื่อ Mayari  เเละ Kennari หลบหนีออกนอกประเทศไป

ออสเตรีย เเละยายไปตั้งรกรากที่โคโลราโด ในที่สุด

2.1.1  บทบาทของเจานางสุจันติ ในฐานะนักเคลื่อนไหวดานสิทธิมนุษยชน  เมื่อเจา

จาเเสงหายตัวไป เจานางสุจันติดำเนินการติดตามขาว จากทุกชองทางที่ทำได เจานางสุจันติโทรศัพท

หาพันเอก ทุน ออง เเละขออนุญาตสงเสื้อผา จดหมาย ใหเจาจาเเสง พลเอกทุน  ออง เสนอวาจะสง

ของตอไปให เพราะเจาสุจันติตองการใหทหารพมายอมรับอยางเปนทางการวามีสวนรับผิดชอบตอ

การกักขังสามีตน   (Sargent, 1994, p. 160)

Thusandi phoned Colonel Tun Oung and requested permission to send 

clothing and correspondence to her husband; the colonel offered to forward 

them for her. Thusandi wanted the Burmese Army publicly to accept 

responsibility for holding her husband captive, so she considered the 

colonel's offer to be a good sign. . . .Then she drove again to Kyaukme,  . . . 

Thusandi felt confident that she would soon receive mail from Sao through 

official channels. (Sargent, 1994, p. 160)

หลังจากนั้นปรากฏวาหนังสือพิมพพมาปฏิเสธวารัฐบาลไมรูเห็นกับการหายตัวของ

เจาจาเเสงเเละปฏิเสธไมไดมีสวนเกี่ยวของในการจับกุม  เจาสุจันติไปพบพันเอก ทุน อองอีกครั้ง

พรอมหนังสือพิมพที่พาดหัวขาวดังกลาว เจานางขูวาหากสองอาทิตยไมมีขาวคราวจากทางการ เจา

นางจะหาทาง “ใหขอมูลแกสาธารณะ” (Sargent, 1994, p. 164) เเตไมนานนัก คนของเจาสุจันต ิที่

สงไปสืบขาว ที่เมือง Ba Htoo Myo ก็กลับมาพรอมกับบอกวา บางทีเจาจาเเสงอาจ “ไมกลับมาเเลวก็

ได” พรอมทั้งบอกวา นางฝนวาเจาจาเเสงขึ้นสวรรคไปเเลว จากนั้น  เจานางตัดสินใจเขียนจดหมาย

ถึงหนังสือพิมพทุกฉบับเทาที่จะทำได เจานางเขียนจดหมายถึงพลเอกเนวิน  พันเอกลวิน เเละพันเอก

หมอง ฉวย ที่ควบคุมภาคตะวันออกดวย เพื่อขออนุญาตพบเจาจาเเสงเเละติดตอทางจดหมาย เจา

นางตรวจสอบหนังสือพิมพอยางถี่ถวน วาลงเรื่องที่เจาจาเเสงถูกจับวาถูกตองตามจริงหรือไม  เเตเมื่อ

เรื่องเงียบ เจานางสุจันติเขียนจดหมายอธิบายสถานการณการจับกุมที่เกิดขึ้น  สงหนังสือพิมพใหญๆ 

ทุกฉบับในพมา  

Thusandi wrote a letter explaining the true circumstances of the arrest and, 

through messengers, sent copies to all major Burmese newspapers. Then 

she waited and hoped that at least one paper would have the courage to 

print the true story.
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A week later, Kawlin came into the study, triumphantly holding up the 

newspaper Myanmar Alin. ...

Thusandi beamed as she read the front-page article, which gave the 

correct version of Sao's arrest in Taunggyi and quoted her as the source for 

the information.  (Sargent, 1994, p. 171)

นายทหารที่ควบคุมการกักบริเวณคาดโทษ เเละตอมาไมนาน  ของที่ฝากสงผาน

กองทัพใหเจาจาเเสงถูกตีคืน  เเละเจานางไดรับจดหมายปฏิเสธอยางเปนทางการ วารัฐบาลทหารของ

นายพลเนวินไมทราบตำเเหนงเเหงที่ของเจาจาเเสง (Sargent, 1994, p.173) เเตเจานางสุจันติได    

เเสดง  หลักฐานในหนังสือ เปนจดหมายลายมือเจาจาเเสง ระบุที่ที่ถูกกักตัว เเละหนาถัดไปจดหมาย

ปฏิเสธจากรัฐบาลทหารพมาวาไมไดจับกุมกักขังเจาจาเเสงเพราะเมื่อคนบานไมพบตัวเจา คงพบเเต

นองชายเทานั้น (Sargent, 1994, p. 175) 

ภาพที่ 4.1

การเเสดงหลักฐานการหายตัวของเจาจาเเสง 

โดย ผูเขียน Twilight Over Burma

Source: Twilight over Burma: My Life as a Shan Princess by Inge Sargent,  

1994, p. 174.
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เจานางสุจันติเริ่มหมดหวังกับการเคลื่อนไหวในพมา เเละคิดวาเเสวงหาชองทางผาน

สหประชาชาติ ศาลอาญาโลก เเละ แอมเนสต ี อินเตอรเนชั่นเเนล เพิ่งตั้งจะดีกวา (Sargent, 1994, 

p. 206)   เเตทายที่สุดความพยายามทั้งหมดก็ไมเปนผล

The Military Regime in Burma has never acknowledged its responsibility for 

the disappearance from custody of Sao Kya Seng more than thirty years ago. 

Continuous efforts by the author to hold the government of Burma 

accountable failed. Repeated inquiries into the fate of the Prince of Hsipaw 

by the governments of Austria, Great Britain, and the United States were met 

with silence. The United Nations, the International Red Cross, the 

International Court of Justice, Amnesty International, and other international 

organizations have been unable to provide assistance to the author in her 

search for Sao Kya Seng. (Sargent, 1994, p. 214)

2.1.2  ตำเเหนงเเหงที่เเละจุดยืนในการเคลื่อนไหว ในฐานะที่เปนหญิงตะวันตกเเละ

เปนชนชั้นสูง เจานางสุจันติยังใชชองทางการทูตเเละองคการระหวางประเทศ เพื่อทำใหเรื่องราวของ

เจาจาเเสงเปนที่ปรากฏเเละรับรูในวงกวาง เเมหลังจากจะทราบขาวที่นาเชื่อถือไดวาเจาจาเเสงถูก

สังหารเเลว โดยที่เจานางมีสัญชาติออสเตรียโดยกำเนิด เเละเจาจาเเสงก็มิไดสนับสนุนใหเจานางเเป

ลงสัญชาติเปนพมา อีกทั้งตัวเจานางก็เคยตอบผูถามวา ถาตองแปลงสัญชาติเปนพมา อยากรอ

สัญชาติฉานมากกวา  ทำใหเจานางสามารถ ทั้งสงจดหมายสอบถาม รองเรียน เเละอื่นๆ โดยใชชอง

ทางการทูตผานสถานทูต ติดตอกับนายอู ถั่น  เลขาธิการองคการสหประชาชาติ องคการกาชาดสากล 

เเละสถานทูตออสเตรียใน  การาจ ีปากีสถาน  (Sargent, 1994, p. 200) การเคลื่อนไหวของเจานาง  

สุจันติ เปนการดำเนินการเคลื่อนไหวเพื่อสามีเพียงคนเดียว ซึ่งตางกับการเรียกรองเพื่อคนจำนวน

มากในฐานะที่เจานางเปนผูไดรับผลกระทบจากการหายไปของสามี การเคลื่อนไหวนี้จึงมีความ

สำคัญมากอยางยิ่ง เพราะเจานางเเละลูกๆ ตองการเจาจาเเสงกลับคืนมา หรืออยางนอยตองการ

ทราบวาเจาจาเเสงเปนตายรายดีอยางไร ทามกลางการปกปดขอมูลของรัฐบาลทหารพมา 

การใชความเปนตะวันตกเเละสถานภาพเจานาง ทำใหองคการกาชาดสากลเเจงให

ทราบวาตัวเเทนจากพมาไมยอมรับนำจดหมายสอบถามวาทำไมเจาจาเเสงถูกกักกันโดยไมมีขาว

คราวสงตอไปยังเนวิน   รัฐมนตรีวาการกระทรวงตางประเทศออสเตรียสงสาสนถึงรัฐมนตรีวาการตาง

ประเทศพมา เพื ่อขอใหปลอยตัวเจาจาเเสงเเละสงตัวมาที ่ออสเตรีย เเละใชเคร ือขาย                  

ติดตอใหจิตเเพทยประจำตัวชาวออสเตรียของเนวิน  ใหสงหนังสือของเจานางถึงเนวินโดยตรง                 
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(Sargent, 1994, p. 200) การใชตำแแหนงเเหงที่เเละสถานะทางสังคมของเจานางสุจันติ เเตก

ตางกับความพยายามของนักเคลื่อนไหวที่เปนสามัญชน  หรือคนชั้นกลาง เพราะสามารถใชความ

สัมพันธสวนตัวเพื่อเคลื่อนไหวในทางการทูตได 

เรื่องของเจาสุจันติ จึงเปนเรื่องของคนๆ หนึ่ง ที่เชื่อมโยงกับความสูญเสียของครอบครัว

เเละผูหญิงคนอื่น  ๆ อีกจำนวนมากในยุคเดียวกัน  ที่ตองเสียสาม ีลูก หรือสมาชิกครอบครัวหายตัวไป

เพราะรัฐบาลนายพลเนวิน   การเลาเรื่องของตนเองเปนตัวเเทนของคนอื่นๆ ที่อยูในกลุมทางสังคม

เดียวกัน   โดยไมตองสูญเสียความจำเพาะเจาะจงของสถานการณที่ตนเองประสบอยู   (Beverly, 

1992, pp. 96-97) เเมเรื่องของเธออาจไม “รันทดหดหู” เหมือนกับเรื่องของผูถูกกระทำความรุนเเรง

ทางกายภาพ ถูกอุมหาย เเละเปนผูไดรับผลกระทบจากความรุนเเรงโดยตรง  เเทนที่จะบันทึกเรื่อง

ของคนจำนวนมาก เเละลดทอนความเฉพาะเจาะจงของสถานการณ ตามขนบรายงานสิทธิมนุษยชน 

ที่ตองหาหลักฐานจำนวนมาก มาสรางความนาเชื่อถือ ซึ่งอิงเงเองก็บอกวาเธอไดรับทราบ เรื่องเลว

รายตางๆ ที่รัฐบาลทหารพมากระทำตอประชาชนมากมาย 

2.1.3 การสรางความนาเชื่อถือของการละเมิดสิทธิมนุษยชน เนื่องจากมีหลักฐานวา

เจาจาเเสงถูกควบคุมตัวในความดูแลของรัฐบาลทหารพมา เพียงชิ้นเดียว คือจดหมายที่เจาจาเเสง

ฝากสงมาให ใน Twilight Over Burma อิงเงจึงใช การประเมินสถานการณเเละเรื่องเลาเจานาง       

สุจันติพบในฐานะผูรูเห็นการละเมิดที่เกิดขึ้นกับครอบครัวตัวเอง เเละจากขอมูลการละเมิดสิทธิ

มนุษยชนที่ไดรับทราบจากคนอื่นๆ ถึงความโหดรายของรัฐบาลทหารพมาภายใตนายพลเนวินที่สั่งยิง

นักศึกษา เเละผูประทวงที่ปราศจากอาวุธ เเลวสั่งใหพาคนเจ็บ คนตายไปที่สำนักงานสภานักศึกษา 

มหาวิทยาลัยรางกุง กอนจะสั่งใหระเบิดอาคารที่มีคนเจ็บคนตายทิ้ง (Sargent, 1994, p. 186) 

ตอมาเจานางเลาเหตุการณที่เเสดงถึงความกลับกลอกเชื่อไมได เเละการปดปงความ

จริงของรัฐบาลทหารพมาวา จิตเเพทยชาวออสเตรียเขียนจดหมายมาบอกวาเจาจาเเสงยังอยูในพื้นที่

กักกัน เเละจิตแพทยผูนั้นยืนยันวา เนวินใหเขาพบกับเเพทยประจำตัวที่ดูเเลเจาจาเเสง ที่ยืนยันวา 

เจาจาเเสงยังมีชีวิตอยู เเละนาจะติดตอเจานางมาในไมชา ถือเปนการยืนยันจากปากเนวินตอ          

จิตเเพทยวาเจาจาเเสงถูกจับ ชวงเดียวกันเจานางก็ไดรับจดหมาย จากสถานทูตออสเตรียบอกวา

รัฐบาลพมาไมไดจับกุมเจาจาเเสง  เครือขายจากกระทรวงตางประเทศออสเตรีย ยังบอกอีกวา 

รัฐมนตรีวาการกระทรวงตางประเทศของพมา ถามกลับมายังเนวินวาจะใหตอบกรณีนี้อยางไร 

เเละเนวินเปนผูสั่งการใหตอบขอซักถามจากรัฐมนตรีวาการกระทรวงตางประเทศออสเตรีย โดยให

ปฏิเสธวาเจาจาเเสงไมเคยอยูในความควบคุมของทหารพมา เเละไมเคยถูกจับ  (Sargent, 1994, 

pp. 202-203) 
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การเลาเรื่องของเจานางสุจันติ เปนประสบการณของตนเอง เเละเปนการรวบรวมเรื่อง

เลา ขาวลือ ที่ไดยิน ซึ่งตางจากการรวบรวมหลักฐานอยางเปนวัตถุวิสัย ตามขนบในการสรางความรู

ตามวาทกรรวสิทธิมนุษยชน   ทั้งอัตชีวประวัตินี้ยังไมมีการเสนอขอมูลทางประวัติศาสตรเพื่อใหสอบ

ทานได เชนเดียวกับการคนควาของ Patricia W. Elliot ใน The White Umbrella เเตอาศัยเรื่องเลา 

อิงเงเลาเรื่องการหายตัวของคนคนเดียว คือเจาจาเเสง เเละผลกระทบที่ตามมาตอทั้งผูที่หายตัวไป 

เเละผูที่มีชีวิตอยู ในบริบทเฉพาะเจาะจง บอกถึงตำเเหนงเเหงที่ ความสนใจ (หรือเเรงจูงใจ) ที่ทำให

นาเชื ่อไดวารัฐบาลทหารพมาตองการกำจัดเจาจาเเสง เพราะความที่เปนเจาฟาหัวสมัยใหม   

ตองการปลดปลอยประชาชนจากการกดขี่ทุกรูปแบบ เเละเปนที่รักของประชาชนอยางยิ่ง ในขณะ

เดียวกัน  ก็อางอิงถึงเหตุการณลอมปราบนักศึกษา ประชาชน  ที่ตอตานรัฐประหารอยางรุนเเรง อันถึง

เปนหลักไมลสำคัญในประวัติศาสตรของพมาที่เปนที่รูจักกันดี ประกอบกับการอางอิงเเหลงขอมูลที่

นาเชื่อถือ ที่บอกใหเจานางทราบถึงความโหดราย เอาเเนเอานอนไมไดของผูนำรัฐบาลทหารอยาง

นายพลเนวิน  ที่หลอกไดเเมกระทั่งจิตเเพทยของตนเอง และขาววงในถึงความบาคลั่งของเนวิน  ที่มัก

ทำรายคนอื่นเสมอๆ  (Sargent, 1994, p. 201)

การหาขอมูลของเจาสุจันติ หลังจากเจาฟาเเหงสีปอ หายตัวไป เปนการพยายาม

รวบรวมขอมูลใหไดมากที่สุด โดยไมยึดติดกับการหา “หลักฐาน”  วาเจาฟาเเหงสีปอหายไปไหน  เมื่อ

ใด  เปนทั้งการเเสดงใหเห็นวารัฐบาลทหารพมาพยายามปดกั้นการเขาถึงขอมูล เเละบงบอกเปนนัยๆ 

วา อาจมีการทำลายหลักฐาน  เเมเจานางจะพยายามสงจดหมายถึงรัฐบาลพมา โดยมีจุดประสงค

เพื่อใหยืนยันความนาเชื่อถือของหลักฐานที่มีอยู โดยการสงจดหมายขออนุญาตติดตอ เเละสงของให

เจาจาเเสง  เพื่อหวังวารัฐบาลพมาอาจ “หลุดปาก” ยืนยันวาคุมขังกักกันเจาจาเเสงไว เเตกลับไดรับ

จดหมายปฏิเสธวารัฐบาลพมาวาไมรูไมเห็น 

ทามกลางการขาดประจักษพยาน  เเละ การแสดงใหเห็นการกีดกัน ปดกั้น  รูแบบตางๆ 

ของรัฐบาลทหารพมา ที่เเทรกเเซงชีวิตประจำวัน  เชน สงสายลับคอยติดตาม ขมขูไมใหสงเรื่องเจาจา

เเสงหายตัวใหตางประเทศ เเละหนังสือพิมพ วิธีการของเจาสุจันติ คือการจัดการกับอำนาจเเละการ

สมคบคิดเเหงความเงียบ เเละการปฏิเสธจากรัฐบาลทหารพมา การปฏิเสธ ไมรับรู เเละความเงียบ 

คือการเเสดงอำนาจอยางหนึ่ง เเละสามารถใชเปนอาวุธทางการเมือง ใน Elephant in The Room  

เอเวียทาร เซรูบาเวล ( Zerubavel, 2006, p. 41) กลาวไววา

การทำใหเรื่องเงียบมักถูกใชเปน  ‘อาวุธเพื่อทำใหสยบยอม . . . ทำใหเสียงของผูเปน

อื่นสำลักอยูเเคลำคอ’ ดังนั้น  ในชวง ‘สงครามโสมม‘ (Dirty war)  ที่มุงรายผูเรียกรอง

ทางการเมือง ในอาเจนตินา ชวงปลายทศวรรษที่ 70s ถึงตนทศวรรษที ่80s  การกลาว
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ถึง ‘การหายตัว’ ที่ใครสักคนพบเห็น  เปนเรื่องที่เจาหนาที่รัฐหามอยางเครงครัด— เปน

ตัวอยางที่นาเศราของการทำใหเงียบสองชั้น  ชั้นเเรก คือการที่กลุมผูถูกลักพาตัวโดย

ไมมีหลักฐานบันทึกชะตากรรมนาเศรา เเละความมีอยูของพวกเขาถูกทำใหเปนเรื่อง

ตองหาม จนไมสามารถพูดถึงเรื่องของพวกเขาไดจริงๆ ความเงียบที่หามการเอื้อนเอย

ใด  ๆไดรับการ  ออกเเบบมาเพื่อทำใหคนสิ้นพลัง . . . เเละเปนเครื่องหมายของรัฐตำรวจ

เบ็ดเสร็จ (Zerubavel, 2006, p. 41)

การเลาเรื่อง หรือทำใหเรื่องเงียบ เปนเรื่องเปนราวขึ้นมาอยางที่เจานางสุจันติพยายาม

ทำ อาจมีผลตอการตั้งคำถาม ทาทาย หรือสั่นคลอนโครงสรางอำนาจที่เปนอยู ดังนั้น การสั่งเก็บ 

เรื่องใหเงียบ จึงเปนวิธีการเพื่อรักษาอำนาจ (Zerubavel, 2006, p. 41) การตอสูเพื่อทำใหเรื่องของ

เจาจาเเสง เปนประเด็นทั้งในระดับชาติเเละระดับนานาชาติ จึงเปนการตอสูทางการเมือง เเละ

ทาทายอำนาจรัฐบาลทหาร ซึ่งเจานางสุจันติพยายามทำมาตลอดเวลาที่อยูในพมา ทั้งที่ทหาร 

ตำรวจลับ เเละรัฐบาลตางก็พยายามขัดขวางดวยวิธีการขมขู ลอลวงใหตายใจ เเละ การปฏิเสธอยาง

เเข็งขัน  พรอมกับพยายามสอดเเนมการกระทำที่เปนอันตรายนี้   เปนการปฏิเสธ การกดขี่ทางวาท

กรรม เเละเปนความรุนเเรงรูปแบบหนึ่ง (Zerubavel, 2006, p. 58)

เรื่องการหายตัวเเละการเสียชีวิตของเจาจาเเสง ไมไดใชหลักฐาน  “เเนนหนา” เเละ ”เชิง

ประจักษ”  เชน  สามารถระบุศพ หรือโครงกระดูก เอกสารประกอบการจับกุม หรือพยานรูเห็น

เหตุการณได   เชนเดียวกับมาตรฐานของขอมูลในการละเมิดสิทธิมนุษยชน  สภาพที่ไมสามารถหา

หลักฐานเชิงประจักษได และดำเนินการอยางเปนวัตถุวิสัยได เพราะอำนาจของรัฐบาลทหารพมา  

ทำใหอิงเงตองอาศัยการตีความ เเละการปะติดปะตอเรื่องราวดวยตนเอง  โดยไมสามารถรายงาน

เรื่องไดเชนเดียวกับที่ปรากฏในรายงานสิทธิมนุษยชน  การตีความจากผูเขียนรายงานโดยมีน้ำหนัก

หลักฐานนอยมาก ทำใหรายงานไมนาเชื่อถือ  (Wilson,1997, p. 149)  เรียกวา  “รายงานสิทธิมนุษย

ชนที่รายงานความจริงแบบสัจนิยมที่เลาขอเท็จจริงตอเนื่องกัน” ทำใหละเลยขอเท็จจริงของบทบาท

ของผูเขียนในการสรางเเละปะติดปะตอเหตุการณยิบยอย เขามาเปนเรื่องราวของกรณีศึกษาการ

ละเมิดสิทธิมนุษยชน  เเละรายงานสิทธิมนุษยชน  ขอจำกัดประการหนึ่งของการนำเสนอขอเท็จจริง

เเบบวัตถุวิสัย ทำใหเกิดการละเลยความเปนไปไดที่จะใชพลังในการตีความ สืบคน  ความสรางสรรค 

เเละ ศักยภาพของผูเขียนรายงาน หรือผูเลาเรื่อง ในการจัดเรียง เเละสรางความหมาย เพื่อสราง

รายงานที่นาเชื่อถือ จากขอมูลที่เปนเศษเสี้ยว (Wilson, 1997, p. 150)  

เเมจะไมสามารถหาหลักฐานวาเจาจาเเสงเปนตายรายดีอยางไร เพื่อพิสูจนวาเจาจา

เเสงเสียชีวิตภายใตการควบคุมตัวของรัฐบาลทหารพมา หลักฐานที่อิงเงใชเพื่อยืนยันความนาเชื่อถือ 
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เปนขอมูลจากบุคคลที่นาเชื ่อถือทางการเมือง เเละเปนญาติกับ อู น ุ เลขาธิการองคการ

สหประชาชาติ เปนผูมาเตือนเเละบอกขาวราย  หรือโดยผานเจาหนาที่ทูตออสเตรีย ที่มาเตือนใหเจา

นางสุจันติออกนอกประเทศ โดยอนุมานวา บุคคลนาเชื่อถือเเละเปนคนวงใน ยอมมีอำนาจในการรับ

รูขอมูลลับ เเละใหขอมูลที่นาเชื่อถือ การสรางความนาเชื่อถือ  เชนเดียวกับกลยุทธที่องคกรดานสิทธิ

มนุษยชนใชเพื่อสรางรายงาน  นั่นคืิรายงานที่นาเชื่อถือ นอกจากจะทำตามขนบการผลิตรายงานเเลว 

ยังมาจากเเหลงขอมูล เเละองคกรที่นาเชื่อถือ มีชื่อเสียง รับรองความนาเชื่อถือของรายงานสิทธิ

มนุษยชน  (Wilson, 1997, p. 151)  ในฐานะที่เปนบุคคล เจานางไมสามารถหาองคกรมารองรับ

ความนาเชื่อถือได เเตการเลาถึงตำเเหนงเเหงที่ของเเหลงขอมูล ก็สามารถทำใหผูอานเห็นวาเเหลง

ขอมูลมีความนาเชื่อถือมาก 

ในกรณี The Twilight Over Burma อิงเง สามารถกาวขามขอจำกัดในการนำเสนอหลัก

ฐาน  เเละขอเท็จจริงของการเลาเรื่องการละเมิดสิทธิมนุษยชนตอเจาจาเเสง ตามขนบของรายงาน

สิทธิมนุษยชน   เเละใชเเหลงขอมูลที่ไมเปนไปตามขนบ เนื่องจากไมสามารถหาเเหลงขอมูลที่รองรับ

ความนาเชื่อถือ ในระดับ “ขอเท็จจริง” ที่ไมตองอาศัยการตีความเเบบวัตถุวิสัยได โดยอาศัยการเลือก

เนื้อหาเเละรูปแบบการนำเสนอขอมูล เเละ โดยการเเสดงใหเห็นวา นอกเหนือจากการเขียนรายงาน

สิทธิมนุษยชน  ผูเขียนสามารถเลือกใชรูปแบบการเลาเรื่อง หลายรูปแบบ เพื่อสรางความนาเชื่อถือวา 

“มีคนถูกอุมหาย” จริง

2.1.4 การใชจินตนาการจัดการกับความจริงที่ถูกปดปง อิงเงเเบงเนื้อหาออกเปนสอง

ประเภทคือสวนที่เปนอัตชีวประวัติตนเองเเละครอบครัว กับสวนที่เปนจินตนาการของเธอวาเจาจา

เเสงเปนอยางไร ขณะอยูภายใตการกักกันของทหารพมา   ในสวนท่ีเปนชีวประวัติของเจาจาเเสง 

เเละอัตชีวประวัติของตนเอง ในสมัยที่เปนเจานางสุจันต ิ อิงเงเลาเรื่อง โดยทำตามขนบของ

อัตชีวประวัต ิ เเละชีวประวัติ คือเปนผูบันทึกเเละกลั่นกรองเหตุการณที่เกิดขึ้นกับตนเอง เเละเพื่อให

เห็นเเรงจูงใจเเละหลักฐานสนับสนุนทางออม ที่นาเชื่อไดวาเจาจาเเสงถูกอุมหาย อินเงเลาถึงบริบท

ทางการเมือง เเละสังคมของพมา ทั้งกอนเเละหลักการปฏิวัติ ถึงการลุเเกอำนาจเเละการใชความรุน

เเรงตอกลุมชาติพันธุในพมา เปนการวางเรื่องเลาของตนเองเเละเจาจาเเสงในวาทกรรมสิทธิมนุษย

ชน ที่เปนผูรูเห็นเเละรับฟงปญหาการถูกละเมิดสิทธิของไพรฟา เเละเปนการยืนยันวา มีปญหาการ

ละเมิดสิทธิมนุษยชนเกิดขึ้น ซ้ำรายสถานการณยังย้ำเเยลงเมื่อมีรัฐประหาร  

เรื่องของเจาจาเเสงหลังถูกจับกุม เขียนขึ้นโดยจินตนาการของอิงเง วาเจาจาเเสงจะเปน

อยางไร จะตกอยูในสภาพอยางไร โดยไมสรุปถึงชะตากรรมที่ชัดเจนของเจา  ความไมชัดเจน  เเละไม

สามารถหาขอสรุปจุดจบ เปนเรื่องปกติที่จะเกิดขึ้นกับครอบครัวเเละญาติพี่นองของคนที่ถูกลักพาตัว 
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อุมหาย  การสรุปวาคนที่รักของตนเองตายไป เปนเรื่องโหดราย เเตก็นำมาซึ่งการปดฉาก เเละเริ่มตน

ไวอาลัย ทำใจ เเละเริ่มตนชีวิตใหม การเชื่อวาบุคคลนั้นมีชีวิตอยู ก็เปนความหวังเเละการมองโลกใน

แงดี ทามกลางความโหดราย เเตเเลกมาดวยการไมสามารถปดฉากชีวิตที่ระทมทุกขกับความไมเเน

นอนเเละการรอคอยอยางไมสิ้นสุด นัยสำคัญของจินตนาการของอิงเง วาเจาจาเเสงเปนอยางไร ใช

ชีวิตอยางไร ภายใตการคุมขัง เปนทางออกหนึ่งในการหาคำตอบ เเละสรางบทสรุปใหตนเอง โดยไม

ตองมีขอสรุปตายตัว วาเจาจาเเสงสิ้นหรือยังไมสิ้น เพื่อเขาหมวดหมูการเเบงประเภทผูไดรับผลกระ

ทบตอสิทธิมนุษยชน  ทามกลางการปฏิเสธเเละการปดกั้นขอมูลจากรัฐบาลทหารพมา การไดขอสรุป

เเละทำใจไดกับการจากไปของเจาจาเเสงดวยการเขียน  เปนการนำมาซึ่ง  Narrative Closure เเมวา

เจาจาเเสงจะจากไป เจานางสุจันติก็เริ่มตนจัดการชีวิตใหม โดยคำนึงถึงธิดาทั้งสองเปนหลัก ตามที่

เจาจาเเสงเคยสั่งเสียไว เเตก็มิใชชีวิตที่เเยกขาดจากอดีต

 2.1.5 การตอสูทางวัฒนธรรม นอกจากการเขียนเเลว การที ่อิงเง เลือกที่จะเเสดงออก

ดวยการเเตงชุดประจำชาต ิเกลาผมมวยอยางผูหญิงไทใหญ เมื่อดำเนินการเกี่ยวกับสิทธิมนุษยชนใน

พื้นที่สาธารณะ เเละรูปอื่นๆ ที่ปรากฏอยูในหนังสือ เชนภาพครอบครัว ภาพประชาชน  เเละวัฒนธรรม

ประเพณี เปนการสรางตนเองโดยไมใชคำพูด เเตใชการสรางความหมาย เเละเปน   performative 

Act ผานการประสบความทุกข เเละความโหยหาสิ่งที่หายไปทางสัญลักษณ (Das, 2003, p.297) 

โดยไมยึดติดกับวาทกรรมความเปนเหยื่อ (Victimhood)  (Das, 2003, p. 300) กลาววา การเลาเรื่อง

ของผูรอดชีวิต สามารถดำเนินการผานกระบวนการอื่น  ๆ นอกจากการเขียน  เพราะการสรางตัวตน

ดวยการเขียนอยางไมระมัดระวัง ทำใหเกิดการนิยามตนเองอยางยึดติด  เเข็งทื่อ เเละไมเลื่อนไหล 

เเตการเเสดง หรือทำหลักฐาน  ที่มาเเหงความสูญเสีย เเละการถูกกระทำความรุนเเรง ในรูปแบบอื่นๆ 

นอกจากการเขียน   เชน  การเเสดงความสูญเสียที่ปรากฏขึ้นเเกรางกาย    (Das, 2003, p. 301) การ

ใหการ หรือเลาเรื่อง โดยการพูด   ทำใหผูหญิงที่ประสบความรุนเเรงทางการเมืองมีทางเลือกที่จะเเส

ดงความเศราโศกทางสัญลักษณ นอกจากการเขียน  เชน  การไวทุกข   เปนการ  "เลา" เรื่องผานการก

ระทำเเละรางกาย  เปนการสรางตัวตนใหม  เพื่อใหเห็นผลกระทบเเละความรุนเเรงที่ประสบ โดยไม

ยึดติดกับการเเบงขั้ววาจะตองเปนเหยื่อ/ ผูรอดชีวิต   เเตสามารถใชการเเสดง เปดเผย ดัดเเปลง จัด

ตำเเหนงเเหงที่รางกายของตน  หรือของผูอื่น (เชน  ศพของญาติพี่นอง หรือคนในครอบครัว)  หรือการ

แสดงสัญญะ  เพื่อเเสดงใหเห็นผล กระทบที่ไดรับจากความรุนเเรง ทั้งๆ ที่ไมจำเปนตองนิยามตนเอง

วาเปนเหยื่อ หรือผูรอดชีวิต  (Das, 2003, p. 301) การเเตงกายของอิงเงเมื่อออกมาจากรัฐฉาน การ

เเสดงภาพวัฒนธรรมประเพณี เเมจะเปนการนำเสนอวัฒนธรรมที่ตื่นตาตื่นใจ ในสายตาของหญิง

ตะวันตกที่มองมายังวัฒนธรรมของไทใหญ   การเเสดงภาพครอบครัวที่มีความสุข พอเเมเเตงกายใน
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ชุดไทใหญ ที่ถูกทำลายโดยการเมือง เเละรัฐบาลทหารพมา จึงเปนการตอตานความพยายามลบ

เลือนเรื่องราว อัตลักษณความเปนไทใหญ  เเละเปนการตอสูทางวัฒนธรรม เเละตอตานรัฐบาลพมา

ไปดวย 

ภาพที่ 4.2

ภาพถายครอบครัวของเจาจาเเสง เเละเจานางสุจันติ

Source: Twilight over Burma: My Life as a Shan Princess, by Inge Sargent,  1994, p.   174

2.1.5 ประเด็นเพศสภาพ อิงเงเลาวาเจาจาเเสงเปนเจาฟาที่สมัยใหม เชื่อมั่นใน

ระบอบประชาธิปไตย เเละไมปฏิบัติตัวตามจารีต เชน มีความใกลชิดภรรยาเเละบุตร มีเจานางเพียง

คนเดียว ดังนั้น เจานางสุจันติจึงไมตองปฏิบัติตามจารีตเดิมที่เจานางเปนรองเจาฟา อิงเงยังเลาเรื่อง

ความกังวลเมื่อเเรกมีบุตร เพราะเกรงวาจะไมมีบุตรชายเพื่อสืบทอดอำนาจ จากเรื่องเลาเเสดงใหเห็น

วา เจาจาเเสงไมกังวลเรื่องธิดา เเละยกตัวอยางความเปลี่ยนเเปลงที่เกิดขึ้นในรัฐฉาน  วามีเจาฟาองค

หนึ่งประกาศใหธิดาองคโตเปนผูสืบทอดอำนาจ
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But what about the succession if it's a girl?   She thought, with concern, 

about the universal expectation that men of power produce male heirs.

What about it?  Sao mused.  There is no reason why my daughter couldn't 

become the next ruler of Hsipaw. I believe that girls are as capable as boys. 

So does our neighbor, the Prince of Mongyai. He has already proclaimed 

that the eldest of his eight daughters shall succeed him.   (Sargent, 1994,    

p. 90)

มุมมองดานเพศสภาพของอิงเง ในฐานะที่เปนหญิงตะวันตก ชนชั้นสูง ก็ยังมีความ

กังวลเกี่ยวกับสถานภาพที่ดอยกวาของลูกสาว เเมในหนังสือ The Twilight Over Burma อิงเงจะไม

ไดตั้งขอสังเกตเเกี่ยวกับความไมเทาเทียมกันระหวางหญิงชาย เเละประเด็นเพศสภาพ มากไปกวา

การนำเสนอวา ในกรอบคิดสามีควรมีภรรยาคนเดียว ซึ่งเปนเเนวคิดมาตรฐานของหญิงตะวันตกใน

เวลานั้น   วาเจานางสุจันติเปนผูหญิงที่โชคด ี ไมตองเผชิญกับภาวะเจาฟามีเจานางหลายคน จนเปน

เรื่องปกติในรัฐฉาน ซึ่งเปนตัวอยางของความไมเทาเทียมกันทางเพศที่ตัดสินดวยมาตรฐานตะวันตก

ประเด็นความยากลำบากในการปรับตัวเปนเจาหญิงไทใหญในการเเตงกายเเละชีวิต

ประจำวันของหญิงตะวันออก ไดรับการเลาถึงในชวงที่เจานางสุจันติเตรียมตัวสวมชุดประจำชาติเพื่อ

เขาพิธีการเเตงตั้งเปนมหาเทว ีซึ่งเจานางตองสวมชุดของสตรีราชสำนัก ที่มีชายผายาวมาก ความไม

คุนเคยทำใหเจานางทั้งเดินไมได  พอนั่งผานุงก็ปร ิ เปรียบเสมือนการเลาถึง ความยากลำบากในชีวิต

ประจำวันที่หญิงตะวันออกชนชั้นสูงตองเผชิญการควบคุมรางกายเนื้อตัว ในสายตาหญิงตะวันตก ซึ่ง 

“active” กวาเเละสามารถทำอะไรๆ ไดคลองเเคลวกวาหญิงตะวันออกชั้นสูง

When she tried it on, however, Thusandi panicked.  Moei, I can't move. I 

can't walk in this tight thamein with its train. 

 Of course you can, Royal Mother, it just takes a little practice,   her maid 

Moei said cheerfully as she demonstrated the tiny steps that Thusandi had 

to master.  All the former Mahadevis of Hsipaw and all Burmese queens had 

to function when they wore these court dresses,  Moei added.

I can't see how they could have done much of anything in these confining 

costumes except sit around,   Thusandi said as she attempted to sit down 

gracefully. When she heard and felt her thamein ripping, she recognized the 

difficulty of this otherwise simple function as well. But Moei took charge and 
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arranged for the dressmakers to sew seams that could withstand an active 

woman from the West who had not yet mastered the catlike movements of 

her Shan peers. . . . (Sargent, 1994, p. 77)

การเขียนถึงประเด็นเพศสภาพของเจาสุจันติ เปนมุมมองความเเตกตางทางเพศ

เเบบเเบงขั้วตรงขาม ตะวันตก- ตะวันออก จากจุดยืนของผูหญิงตะวันตก โดยมองวาผูหญิงตะวันตก

มีขอจำกัดนอยกวาผูหญิงตะวันออกที่เเมสวยนาตื่นตาตื่นใจ เเตอาจไมสามารถมีบทบาทมาก

ทัดเทียมชาย ซึ่งบางครั้งขอสังเกตของหญิงตะวันตก ก็อาจไมเปนจริงทุกครั้ง โดยเฉพาะเมื่อมองจาก

ขอวิพากษจากมุมมองคนใน  ที่เปนผูหญิงไทใหญที่มีตอจารีตที่ทำใหผูหญิงเปนรองอยางเผ็ดรอนใน

สายตาของผูหญิงตะวันออกเชนเจาเฮือนคำ 

2.2.  The White Umbrella 

The White Umbrella โดย Patricia Elliot  ฉบับตีพิมพครั้งเเรกเมื่อ ค.ศ. 1994  เเละ

พิมพซ้ำพรอมหมายเหตุหลักฐานทางประวัติศาสตรของเเตละบท ในฉบับพิมพครั้งที่สอง  ค.ศ. 2006  

เปนการเลาประวัติศาสตรไทใหญ  เเหงเเควนยองหวย ผานความทรงจำของมหาเทวีเฮือนคำ บุตร

ธิดา เเละการคนควาของผูเขียน  ตั้งเเตสมัยอาณานิคม สงครามโลกครั้งที่สอง การเรียกรองเอกราช

จากอังกฤษ การเจรจาประกาศเอกราชของพมา เเละการทำสนธิสัญญาปางโหลงของกลุมชาติพันธุ

พื้นที่สูง ระบอบประชาธิปไตยในพมา เเละบทบาทของครอบครัวยองหวย ในฐานะประธานาธิบดี

คนเเรกของพมา บทบาททางการเมืองของเจานางเฮือนคำ  การปฏิวัติในพมา เเละการกอตั้ง ความ

ขัดเเยงเเละปญหาของกองกำลังกูชาติ โดยเรียงลำดับเหตุการณตามชีวิตของเจาเฮือนคำในชวงตางๆ 

ดวย ตั้งเเตชีวิตของมารดา เมื่อเจาเฮือนคำเกิด เขาโรงเรียน  เเตงงาน  มีบุตร เเละเปนมหาเทวี  สา

มีเเละลูกชายเสียชีวิต การอพยพหลบหนีเขามายังประเทศไทย เเละเดินทางไปลี้ภัยในแคนาดา รวม

ทั้งมีบทบาทเปนผูมีสวนรวม หรือผู้ังเกตการณ ในประวัติศาสรนั้นๆ ดวย 

2.2.1 ประเด็นเพศสภาพตามระบอบจารีตของไทใหญ The White Umbrella เปด

เรื่องดวยเรื่องของนางคำแสง (Hkam Zeng) มารดาของเจาเฮือนคำ ผูหญิงธรรมดาสามัญ ลูกขุน

นางที่เมิง (เมือง)  ยาว ไดรับเลือกใหเปนวาที่เจานางของเจาเเควนเเสนหว ี ในบทนี ้ เกิดจากการเลา

เรื่องของมหาเทวีเฮือนคำ ที่เลาเรื่องของเเมตนเอง ใหผูเขียนฟง (Elliot, 2006 , pp. 34-35) เเสดงให

เห็นประวัติศาสตรความเปนมาที่ยาวนานของชาวไต ทางสายเเสนหว ี ตอมานางคำแสงไดเปนเจา

นางของขุนซางตนฮุง สามัญชนที่ตอสูขับไลพมากลายเเละสถาปนาตนเจาฟา ในสวนนี้ มหาเทวีได
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ใชความทรงจำของตนเอง รวมกับของมารดาเเสดงใหเห็นอำนาจ อิทธิพลของระบอบปตาธิปไตยอัน

เปนจารีตของไทใหญ 

การเลาเรื่องของมหาเทวี ที่รวบรวมสิ่งที่เกิดขึ้นกับชีวิตประจำวันของมารดา เเสดง

ใหเห็นชะตากรรมชีวิตของผูหญิงรุนเเมที่ไมสามารถกำหนดชะตากรรมตนเอง มีชีวิตเเคบๆ อยูเเคใน

หมูบาน  เเละ ในฐานะสามัญชนที่ไดรับเลือกใหเปนเจานาง  ซึ่งสามารถอธิบายไดวา ชีวิตหญิงชนชั้น

สูงมีบทบทเเคเเตงงาน เเละมีลูก “Now a woman fate was an easy matter. Sao could recite a 

woman’s destiny in a few words: the aristocratic Hsenwi women married well and had 

children.”  (Elliot, 2006 , p. 29) 

บทบาทของหญิงชนชั้นสูง เชนภรรยาของเจาฟา ในยุคมารดาของเจาเฮือนคำ ไดรับ

การอธิบายวามีหนาที่ดูเเลบานเรือน ดูเเลบุตร ควบคุมงานครัว เเตยังมีเสรีภาพที่จะไปไหนมาไหน 

เชนไปตลาด หรือไปไหวพระ (Elliot, 2006, p. 46) มารดาของเจานางเฮือนคำ ถือเปนหญิงจารีตใน

ยุคเปลี่ยนผาน  เพราะหลังจากรุนลูก คือรุนเจาเฮือนคำ ชีวิตของเจานางเเละเจาหญิงในเเสนหวีก็

เปลี่ยนไปเพราะการเขามาของอาณานิคม เเละความเปนตะวันตก ในยุคของเจาเฮือนคำ เเมเจาหญิง

จะอยูในหอของตนเองหรือสามี กิจกรรมที่ทำจะเปนกิจกรรมของชนชั้นสูงในยุคอาณานิคม โดย

เฉพาะเจาเฮือนคำซึ่งยังไมสมรส ทำกิจกรรมหลายอยาง ทั้งอานหนังสือภาษาอังกฤษ เลนเทนนิส ขับ

รถเเละดินทางทองเที่ยวเเควนใกลเคียง (Elliot, 2006 , p. 75) เเละเมื่อเจาเฮือนคำเปนเเมของลูก ก็

มอบการดูเเลลูกๆ ให เเมนม  สวนตนเองนั้นศึกษาหนังสือวาดวยการเมือง ประวัติศาสตร เเละสนใจ

ความเปนไปทั่วโลก 

Daw Nyunt May took over most of the mothering. Sao didn’t mind. ...  

part of it has to do with her high position and part of it perhaps, with her self 

imposed social isolation from the other wives of the prince. Wile other play 

with children, Sao buried herself in the office or stayed at her apartment. 

She enjoyed her children in her own way, from a distance. (Elliot, 2006,      

p. 109)

เเมเจานางเฮือนคำหวังวาชีวิตของตนเองจะไมเปนอยางมารดา เเตเจานางก็ยังตอง

ถูกบังคับเเตงงานกับคนที่ไมไดเลือก หลังจากที่พยายามบายเบี่ยงการเเตงงานมาหลายป จนพนวัยที่

หญิงชนชั้นสูงทั่วไปจะตองเเตงงาน  เรื่องเลาของเจาเฮือนคำประกอบดวยการถักทออำนาจหลายระ

บอบเเละหลายระดับที่มีผลตอชีวิตของผูหญิง เเละชาต ิ  ในพื้นที่สวนตัว วัฒนธรรมไตยึดถืออำนาจ

ของผูชายเหนือผูหญิง พอมีอำนาจเหนือลูกสาว ในกรณีที่เเมของเจาเฮือนคำถูกสงตัวไปเเตงงานกับ
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ชายที่ไมรูจัก เพื่อการตอรองเเละสรางเครือขายทางการเมือง (Elliot, 2006, chap. One) ในนามของ

วัฒนธรรมการเชื่อฟงผูใหญ ผูมีอำนาจ เจาเฮือนคำเองก็ตกอยูในสภาพไมตางกันเเมจะพยายาม

ดิ้นรน  ตอรอง สุดทายก็ตองเเตงงานกับเจาสวยไต  โดยพี่ชายตางมารดา (Elliot, 2006 , p. 79)  ซึ่ง

เปนเจาฟาหลวงเปนคนจัดการให เพื่อสรางความมั่นคงใหทั้งสถานภาพความศักดิ์สิทธิของเจาฟาหล

วงเเหงยองหวย ที่จำเปนจะตองเเสดงบารมีผานการหาเจาหญิงโดยสายเลือดมาเเตงงานดวย เเละ

เพื่อการสรางสายสัมพันธระหวางยองหวยเเละเเสนหวี  (Elliot, 2006 , p. 81)  

การจำกัดอำนาจการตัดสินใจเเละเลือกชีวิตของเจาเฮือนคำ ก็เหมือนกับสตรีชนชั้น

สูง อื่นๆ เชน  พี่หรือนองสาว รวมทั้งเครือญาติ  ความที่พี่ชายตางมารดาไดรับการศึกษาเเบบตะวันตก 

หรือการที่เจาสวยไตเองก็มีสวนไดรับรูความเปนตะวันตก ผานการเปนทหารอังกฤษเเละไดรับการ

ศึกษาเเบบตะวันตก ไมไดทำใหทั้งคูเปลี่ยนเเปลงทัศนคติเเละวิธีชีวิตเชนเดียวกับเจาจาเเสงของอิงเง 

ทั้งเจาหมฟาเเละเจาสวยไตยังมีเจานางหลายคน  เเละเพ่ือเเสดงความทันสมัย เจานางก็จะตอง

สามารถรับรองเเขก เขาสังคมเเบบตะวันตกไดดวย  เเมเจาเฮือนคำอยากเรียนหนังสือ เเตพี่ชายของ

เจาเฮือนคำเชื่อวาเรียนเเคพอรูความเปนตะวันตก ใหพอไดสถานภาพดีเพื่อการเเตงงานก็พอเเลว 

ทั้งๆ ที่เจาเฮือนคำอยากเรียนสูงๆ

Back home. she pleaded with her brother to at least stay in the school long 

enough to write the Seventh Standard exam. Prince Hom Hpa didn’t see 

the point. Sao had been a top student always placing first in her class.

. . .

The prince argued that the girls knew enough to get along in society. 

They could do housework and tell the kitchen boys how to prepare an 

English dinner table. It was more than enough to ensure high status in a 

marriage. (Elliot, 2006, p. 71)

สวนเจาเฮือนคำซึ่งเห็นประสบการณจากมารดาของตน  มองวาการเเตงงานเปน

อนาคตที่เลวรายสุดบรรยาย (Elliot, 2006, p. 71) เเละเเมในที่สุด เจาเฮือนคำก็มิอาจหนีการเเตงงาน 

เเละไดรับยศมหาเทวี มีอำนาจเหนือกวาภรรยาอื่นๆ ของเจาสวยไต เเตเจาสวยไตก็ยังมีเจานางใหม

เรื่อยๆ  บางคนอายุคราวลูก 

ชีวิตของหญิงชนชั้นสูงจึงเปนพื้นที่ที่มีการเปลี่ยนเเปลงตามสถานการณภายนอก 

เเมจะอยูในอาณัติของผูชายในครอบครัวที่มีอำนาจตัดสินใจเรื่องการเเตงงาน  เเละหญิงชนชั้นสูงตอง
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ยายไปอยูวังของสามี เเตเจาเฮือนคำก็ถือไดวาใชชีวิตในวังอยางมีความสุข โดยไมตองผูกพันกับ

บทบาทในเหยาเรือน

2.2.2 การตอรองตานทานอำนาจในระบอบชายเปนใหญในพื้นที่สวนตัว ในฐานะท่ี

เปนหญิงชนชั้นสูง เจาเฮือนคำเปนสวนหนึ่งของเจาฟายุคใหม เจาผูหญิง ที่ไดรับการศึกษาเเบบ

ตะวันตก มีคุณคาขึ้นในการเเตงงานเชื่อมสัมพันธไมตรี ระหวางเมืองตางๆ ในรัฐไทใหญดวยกันเอง 

(Elliot, 2006, p. 57) ในขณะที่เจาฟาชายไทใหญเดินทางไปตางประเทศ เจาหญิงก็ไดรับการศึกษา

ในคอนเเวนต เจาเฮือนคำเเละพี่สาว รวมทั้ง ญาติเปลี่ยนจากเรียนภาษาพมา มาเรียนรูภาษาอังกฤษ 

ศาสนาคริสต ขนบประเพณีตะวันตก เเละศาสตรตางๆ เเบบตะวันตก (Elliot, 2006, p. 59) ทวาการ

ศึกษา ยังมีหนาที่เปนเครื่องมือตอรอง ไมใหพี่สาวของเจาเฮือนคำไมตองเเตงงานกับเจาฟาคนที่

ครอบครัวไมพึงประสงค เเตไมสามารถปฏิเสธได (Elliot, 2006, pp. 63-64)  การไดรับการศึกษา

ทำใหเจาเฮือนคำเริ่มตอรองเรื่องการเเตงงาน  โดยผัดผอนออกไป เเละยื่นเงื่อนไขกับพี่ชายวา “I will 

never marry a man who depends on Prince Hom Hpa for a living” (Elliot, 2006, p. 72) ซึ่งพี่

ชายของเจาเฮือนคำไดใหเจาเฮือนคำลงนามในสัญญานี้ เเละเจาเฮือนคำสามารถผัดผอนการ        

เเตงงานไดจนถึงอายุ  20 ป

เมื่อเเตงงานเเลว เจาเฮือนคำก็มิไดเปนผูหญิงที่สงบเสงี่ยมเเละเชื่อฟงสามี  เจา

เฮือนคำเรียกรองความเทาเทียมขอนั่งบนตั่งเดียวกับเจาฟาสวยไต “ ‘I will sit on that throne 

besides you, ‘ she said to him slowly and clearly, so there would be no mistake in her 

words. ‘I didn’t come here to be your concubine.’ “ (Elliot, 2006, p. 86) ซึ่งเเสดงใหเห็นการตอ

รองของเจานางเฮือนคำตออำนาจของสามี  

อยางไรก็ตาม เเมเจาเฮือนคำไดรับการยกยองเปนมหาเทวีเเละมีบทบาททางการ

เมือง  ทั้งในสมัยเจาฟา เเละสมัยที่มีประธานาธิบดี รวมทั้งไดเปนผูเเทนราษฎร ทวาการมีสวนรวม

ของผูหญิงหลายคนยังเปนเเบบในนาม เเละผูหญิงก็ยังเปนเสียงสวนนอย ที่มิไดมีบทบาทในสภา 

ภายใตระบอบประชาธิปไตยอยางเเทจริง  อาจกลาวไดวาทั้งความทันสมัย เเละคานิยมผัวเดียวเมีย

เดียวเเบบอาณานิคม เเละ  ประชาธิปไตย อันเปนมาตรฐานสิทธิสตรีตะวันตก ยังไมสามารถดำเนิน

การอยางไดผลในชวงชีวิตที่อยูในพมาของเจาเฮือนคำ

2.2.3 ประเด็นสิทธิมนุษยชนใน The White Umbrella ในเรื่องเลาประสบการณชีวิต 

เจาเฮือนคำไดเเสดงใหเห็นประเด็นดานสิทธิมนุษยชน  ที่เกิดขึ้นในสองระดับ คือ ระดับเเรก ในฐานะ

ปญหาของชาติ ซึ่งเกิดจากการขาดสถาบันที่ทำหนาที่ดูเเลรักษาชาติ การไมมีสถาบันเจาฟา เเละการ
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เเทรกเเซงจากมหาอำนาจ เเละระดับที่สองคือระดับสวนบุคคล ที่เปนปญหาที่เจาเฮือนคำเเละ

ครอบครัวถูกคุกคามจากรัฐบาลทหารพมา เชนเดียวกับประชาชนทั่วไป ซึ่งทำใหครอบครัวเเตกสลาย

ในระดับเเรก ปญหาสิทธิมนุษยชนที่เกิดกับประชาชน ขึ้นอยูกับสถาบันเจาฟา ใน

ยามที่สถาบันเจาฟาเขมเเข็ง ประชาชนก็จะรมเย็นเปนสุข เจาเฮือนคำในฐานะเปนหญิงชนชั้นสูง  เเส

ดงใหเห็นวาระบบเจาฟา มิใชระบบที่ลาหลัง ปาเถื่อน หรือใชความรุนเเรง ขูดรีดกับผูคนไดตาม

อำเภอใจ เพราะเจาฟามาได ก็ไปได เเละตองไดรับความสนับสนุนจากประชาชน  หากประชาชนไม

สนับสนุนเเลว ก็ยากที่จะปกครองได การปกครองก็มิใชการบังคับควบคุม เเตทำหนาที่ไกลเกลี่ย ให

คำปรึกษา เเละเปนผูนำในยามสงคราม (Elliot, 2006, p. 34) เรื่องเลาจากเจาเฮือนคำ ที่เปนมหาเทวี 

จึงเปนเสมือนอีกหนึ่งการตอตานความรูความเขาใจที่สรางโดยความคิดของคนตะวันตก ที่เขาใจวา

ระบอบเจาฟาเปนปญหาตอสิทธิมนุษยชนเเละเปนระบอบที่กดขี่

เจาเฮือนคำยกตัวอยางสงครามโลกครั้งที่สอง ที่ตนเองไดพบเห็น  วาการยึดครอง

พมาของญี่ปุน  ทำใหเจาฟาตองลี้ภัยไปอยูตางเมือง เมื่อขาดเจาฟา ก็ไมมีผูคุมครองประชาชน เกิด

การขาดเเคลนอาหาร ชาวบานถูกปลนสะดม การบังคับเกณฑเเรงงานชาวบานเพื่อสรางถนน 

ทางรถไฟ  (Elliot,2006, p.134) เเมวาเจาเฮือนคำจะไมไดประสบความรุนเเรงจากสงครามโดยตรง 

เเตก็ไดรับรูพฤติกรรมของทหารญี่ปุนที่ “... used the temple as latrines and forced the elders to 

draw carts like animals.”  (Elliot, 2006, p.134) ซึ่งไมเคยเกิดขึ้นกับประชาชนภายใตระบอบ       

เจาฟา

ในระดับที่สอง ครอบครัวของเจาเฮือนคำ ในฐานะชนชั้นนำในระบอบประชาธิปไตย 

ไดรับผลกระทบโดยตรงจากการใชอำนาจรัฐของรัฐบาลทหารพมาที่กระทำตอประชาชน  รวมถึงเจา

ฟาเเละผูนำทางการเมืองหลักการปฏิวัต ิ  เจาเฮือนคำเสีย หมี (Mhee) ลูกชายคนหนึ่งเมื่อทหารพมา

บุกเขาจับกุมเจาสวยไต หลังจากนั้นไมนาน  รัฐบาลทหารพมาเเจงวาเจาสวยไตเสียชีวิตเพราะโรค

ประจำตัวในที่คุมขัง ตอมา ลูกๆ ที่เหลือคือ เสือ (Tiger) บุตรชายคนโต ไมสามารถเดินทางกลับ

ประเทศได เนื่องจากตองคอยระวังสถานการณใหครอบครัว ชาง (Tzang) บุตรชายคนรอง ตองทำ

หนาที่ดูเเลครอบครัวเเทนเจาสวยไต เเละตอมาก็หนีเขาปาไปรวมกับหนวยใตดิน   สวนลูกที่ยังเล็ก

ขณะน้ันคือ หาญ (Harn) หรือเสือหาญฟา หญิงสิดา (Ying Sita) เเละ ลูน  (Leun)  ตองระหกระเหิน

หนีภัยมายังประเทศไทยกับเจาเฮือนคำ  (Elliot, 2006, p.134) เจาเฮือนคำเสียสามีที่เปนนักโทษ

การเมือง เเละ หมี ลูกชายขณะเจาสวยไตถูกลอมจับ ทุกคนมองวาความรุนเเรงที่เกิดขึ้นทำให

ครอบครัวตองบานเเตกสาเเหรกขาด  เจาเฮือนคำสะทอนวา    “ ‘We used to be such a big 

family.’ ” (Elliot, 2006, p. 322) เเสดงใหเห็นวาการไมสามารถดำเนินชีวิตประจำวันไดอยางสงบสุข
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เหมือนกอน  เปนความรุนเเรงทางออม ที่ในดูเหมือนเปนเรื่องไมรุนเเรง เมื่อเทียบกับความรุนเเรง

ทางการเมืองที่เจาชางอยูในเหตุการณ ความรุนเเรงในพื้นที่สาธารณะ หรือเรื่องการทารุณกรรมทาง

เพศ 

2.2.4 การเคลื่อนไหวดานวัฒนธรรมในฐานะการเคลื่อนไหวเพื่อสิทธิมนุษยชนใน 

The White Umbrella  ดังที่ไดกลาวไวขางตนวาเจาเฮือนคำวางตำเเหนง ของสถาบันเจาฟาในฐานะ

ปจจัยที่สงผลกระทบตอคุณภาพสิทธิมนุษยชน  เพราะหากไมมีสถาบันเจาฟา บานเมืองก็ดูเหมือน

ไมมีเสาหลัก    การอางอิงถึงสถาบันเจาฟาในฐานะวัฒนธรรมไต เเละการใชตัวตนของเจาของเจา

เฮือนคำ เพื่อเปนหลักในการกอตั้งกองกำลังฝายตอตาน  จึงเปนการนำเอาวัฒนธรรมมาเคลื่อนไหว

เพื่อการเเกไขสถานการณในพมา 

เจาเฮือนคำไดวางสถาบันเจาฟาในฐานะสถาบันคูบานคูเมืองซึ่งมีมาเนิ่นนานตั้งเเต

สมัยมารดายังเด็ก สถาบันเจาฟาอยูคูกับภาษา ศาสนา เเละวัฒนธรรมอื่นๆ ในรัฐฉาน เรื่อยมาจบพบ

กับความทาทายของอาณานิคม ที่สงเสริมการบอนเซาะสถาบนเจาฟา ดวยความไรระเบียบ ไมมี

หัวนอนปลายเทา หรือไมรูจักที่ต่ำที่สูง บรรดานักศึกษาชนชั้นกลางที่เรียกรองการเปลี่ยนเเปลงไดรับ

การอธิบายจากมุมมองของเจาเฮือนคำ ในวัยแปดสิบอธิบายถึงเเนวคิดใหมของนักศึกษาพมา ขณะ

เปนนักเรียนอยูที่ยองหวย วาเปนอิทธิพลที่ไดรับมาจากตะวันตก  ในขณะเดียวกัน จากมุมมองของ

ประวัติศาสตรที่ Elliot นำเสนอ ประกบคูกับเรื่องของสถาบันเจาฟาที่ออนเเรงลง ทั้งจากสงครามโลก

ครั้งที่สอง ประชาธิปไตย เเละรัฐบาลทหารพมา ทำใหเห็นวา ทางเดินของสถาบันเจาฟา กับ

สถานการณการคุกคามสิทธิมนุษยชนในพมา กำลังดิ่งลงทั้งคูระหวางสงครมโลกครั้งที่สอง สถาบัน

เจาฟาที่ยองหวยถูกทาทายอยางหนักดวยเเรงเสียดทานของกลุมนักศึกษาสมัยใหมเจาสวยไตนิยม

ประชาธิปไตย เจาสวยไตสงเงินใหนักศึกษาไตไปเรียนที่ยางกุง เมื่อนักศึกษาเหลานี้กลับมา ในชวง

สงครามโลก เจาเฮือนคำเลาถึงการ “กระดางกระเดื่อง”  ดวยความไมพอใจที่วัฒนธรรมเจาฟาถูกลด

คุณคา เมื่อทหารญี่ปุนเลาวานักศึกษาที่เจาสงไปเรียนขอใหญี่ปุนจับตัวเจาฟาสงไปตัดหัว

Inwardly, though, Sao was furious with the youngsters. How could they 

be so ungrateful, these youths who would be ignorance farmers without 

the Saopha’s education allowance?

They think themselves clever  but they can’t see the Japanese maters 

pulling their strings. (Elliot, 2006, p. 133)

เเมภายหลังเจาเฮือนคำไดรับเลือกเปนผูเเทนราษฎร ในระบอบประชาธิปไตย เเละ 

หัวหนาของขบวนการตอตาน เเตเจาเฮือนคำไมเห็นดวยกับการเรียกรองใหลมระบบศักดินามากขึ้น
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เรื่อยๆ (Elliot, 2006, pp. 68-69)   ทั้งที่เจาฟาหัวใหม เชน  เจาสวยไต สามีของเจาเฮือนคำ เเละเจา

จาเเสง  สามีของอิงเงเห็นดวยกับระบอบประชาธิปไตยที่ไมมีระบบเจาฟา เจาเฮือนคำกลับไมไดมอง

วาการเปนเอกราชทั้งจากอังกฤษเเละจากระบอบศักดินา ไมไดเปนผลดีตอไทใหญ เเละเเสดงใหเห็น

ปญหาของการใชความรูที่รองรับดวยอำนาจ ในระบอบอาณานิคม เขามาสรางความรุนเเรงทางวาท

กรรม ใหกับความรูแบบทองถิ่น  (ความซับซอนการการละเมิดสิทธิมนุษยชนในประเทศเล็กๆ เชนใน

เมืองไต เปนผลมาจากการเมืองระหวางประเทศ  ทั้งอาณานิคม ที่มีบทบาทเขามาควบคุมจัดการ

ทรัพยากรเเละระบบการเมืองที่เคยเปนมาอยางดีของชาวไต เชนระบบเจาฟา (Elliot, 2006,          

pp. 41-44) ความเปลี่ยนเเปลงนี้ไดรับการบันทึกไวทั้งในประวัติศาสตร จากงานที่อีเลียตใชคนควา 

สำหรับเจาเฮือนคำ สถาบันเจาฟาคือวัฒนธรรมไทใหญ ที่ถูกทำลายอยางเงียบๆ ตั้ง

เเตการเขามาของลัทธิอาณานิคม ผานเปลี่ยนเเปลงความสัมพันธทางสังคมที่เจาเฮือนคำเลาวาเปน

วัฒนธรรมไต เชน  การมีเจาฟา การรูจักบุญคุณ  รูจักที่ต่ำที่สูง นอกเหนือจากประเพณีตางๆ ที่

สวยงาม นาตื่นตาตื่นใจอยางที่อิงเงเลา อาณานิคม ประชาธิปไตยแบบตะวันตก สงคราม ทำให

ความรูเเละความสัมพันธทางสังคม ที่เจาเฮือนคำเห็นวาเปนประโยชนสลายเลือนไป ประชาธิปไตย 

ซึ่งเปนการปลดปลอย เเละทำใหสิทธิมนุษยชนกาวหนาในตะวันตก ในสายตาเจาเฮือนคำเปนระบบ

ที่ทำใหผูที่สมาทานระบอบประชาธิปไตย ไมสามารถลุกขึ้นมาดำเนินการใดๆ ไดอยางมีประสิทธิภาพ 

เชน การวิพากษทาทีของเจาสวยไต เเละเจาจาเเสง ที่เชื่อมั่นในระบอบประชาธิปไตยเเละไมตองการ

ใชระบอบศักดินา หรือหยิบยืมอำนาจศักดินาเพื่อเเกปญหาภาวะกลืนไมเขาคายไมออกในพมาเเละ

ในรัฐไทใหญ  (Elliot, 2006, p.302) การทำลายวัฒนธรรมเจาฟา เเมวาเปนความรุนเเรงที่มิไดเกิดขึ้น

กับรางกาย จึงเปนที่มาของความความทุกขยากของไพรฟา เพราะสถาบันเจาฟา เเละวัฒนธรรมการ

รูจักที่ต่ำที่สูงออนแอไมสามารถปกปองประชาชน  หรือตัดสินใจดำเนินการเด็ดขาดไดอยางมี

ประสิทธิภาพ

เรื่องเลากับการเปดเผยใหเห็นสิ่งที่ไมไดรับการกลาวถึง

ในวาทกรรมสิทธิมนุษยชน

เรื่องเลาประสบการณชีวิตทั้งสามเรื่องเเสดงใหเห็นบทบาทของผูหญิงเเละชีวิตประจำวัน

ของผูหญิง ในการทำหนาที่เปนประจักษพยาน  ไมเเยกขาดจากการสรางความรูจากชีวิต เลือดเนื้อ 

เเละความสัมพันธทางสังคมที่มีกับครอบครัว เพื่อน  เครือญาต ิ เพื่อนรวมเชื้อชาติ/ ชาติพันธุ ผานรูป

แบบที่หลากหาย ทั้งรอยสัก ความทรงจำของการตอตานระบอบที่กดขี่ของอดีตนางหาญที่ผันเเปรมา
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เปนนักตอสูเพื่อตานการกลืนชาติทางวัฒนธรรม หญิงสามัญชนจากยุโรป ที่เคยเปนเจานางเเหงสีปอ 

ที่พยายามใชทุกชองทางตามหาสามีที่เปนเหยื่อการอุมหาย ดวยเหตุผลทางการเมืองปจจุบันเปนนัก

เขียนเเละนักตอสูดานสิทธิมนุษยชน  กับการเรียกรองผานชีวประวัติของเจาฟาหลวงเเหงสีปอ เเละ

เรื่องราวการตอสูของตนเอง โดยเเสดงใหเห็นผลกระทบของครอบครัว เเละประเทศชาติที่บานเเตก

สาเเหรกขาด อยาง อิงเง เซอรเจนท ซึ่งใชทุนจากการขายหนังสือชีวประวัติของตนเองเพื่อตั้งกองทุน

สนับสนุนคนทำงานดานสิทธิมนุษยชนไทใหญ ใหสืบตอการตอสูตอไป  ตลอดจนมหาเทวีเฮือนคำ ผู

มีบทบาทรวมกับเจานอยหยันตะ เพื่อตั้งกองกำลังกูชาต ิเเมประวัติศาสตรสวนใหญ เชนงาน  ทบทวน

ประวัติศาสตรไทใหญของ ปนเเกว เหลืองอรามศร ี บันทึกไววาเปนการกอตั้งของเจานอย หยันตะ

ตามลำพัง (Leungaramsri, 2006, p. 80)  

การเคลื ่อนไหวของผู หญิงทั ้งสามกลุ ม จะพบวามีการเเสดงใหเห็นจุดยืนเเละ

ตำเเหนงเเหงที ่ รวมทั้งสถานะทางสังคมอยางชัดเจน  ในฐานะคนสามัญ หรือเจาหญิง เนื่องจากใน

สารคดีเเละเรื่องเลา ทั้งชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติ ไมจำเปนตองใชมุมมองวัตถุวิสัย หรือตองกำจัด

ความเปนการเมือง รวมทั้งการมีจุดยืน  หรือผลประโยชนรวม  โดยเรื่องทั้งสามสามารถคงความ

เปนการเมือง นพเสนอจุดยืนของผูเขียนอยาางชัดเจน  ในขณะที่ยังสามารถทำหนาที่เรียกรองเเละ

รณรงคใหผูอาน  ซึ่งเปนผูสนใจเรื่องราวในพมา เเละไทใหญ ไดตระหนักถึงปญหาสิทธิมนุษยชนใน

พมา ผานการใชเรื่องเลา ในบทความ เเละ ชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติหนังสือทั้งสองเลม  โดยที่ผูเลา

เรื่องทั้งสามกรณ ี เปนผูมีสวนรวมในเหตุการณโดยตรง เเละไดใหการ หรือถายทอดเรื่องใหผูอานรับ

ทราบ ผานการเขียนเรื่องตัวเอง ในกรณีของอิงเง เเละการเลาเรื่องตนเองใหผูเขียนถายทอดสูผูอาน

อีกครั้งในกรณีของสองนางหาญ เเละการทำงานรวมกันระหวาง อีเลียตเเละเจาเฮือนคำในการเขียน

ชีวประวัต ิ บนพื้นฐานของความสนใจรวมกันเกี่ยวกับรัฐฉานของผูเขียน ซึ่งเคยเปนนักขาวเเละสนใจ

เรื่องการคายาเสพติดในพื้นที่สามเหลี่ยมทองคำ เเละ อดีตมหาเทวีเฮือนคำ ที่สวนหนึ่งของเรื่องเลา

ตองการทำความเขาใจเกี่ยวกับกองกำลัง  SSA เเละ มายาคติเรื่องชาวไทใหญกับยาเสพติด  การเลา

เรื่องเสมือนวาผูหญิงทั้งสี ่ ไดเลาเรื่องใหฟงตรงหนาผูอาน  โดยเสียงของผูหญิงทั้งสี่เอง จากความเปน

อัตวิสัยเเละการตีความประสบการณของตนเอง  เเตกตางจากการเลาเรื่องในมิสิทธิมนุษยชน ที่เมื่อผู

รอดชีวิต หรือประจักษพยานเลาเรื่อง เพื่อเปนเสียงของพยาน  หรือผูรอดชีวิต เพื่อเปนหลักฐาน

สนับสนุนความเปนวัตถุวิสัยของรายงาน โดยมีผูจัดทำรายงาน  เปนมือที่มองไมเห็นในการจัดเรียง 

ตีความ เเละสรางความหมายใหเรื่องเลาของผูรอดชีวิตเเละพยาน

การอานเรื่องของผูหญิงทั้งสี่ ทำใหเห็นเเละเขาใจจุดยืน  เเละตำเเหนงเเหงที่ชัดเจน 

เพราะพวกเธอไดเเสดงบริบทเเละจุดยืน  โดยเฉพาะอยางยิ่ง ทั้งสามเรื่องนำเสนอจุดยืนของคนชาย
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ขอบ โดยนางหาญ เปนความเปนชายขอบดานเพศสภาพ ชาติพันธุ เเละชนชั้น   สวนของมหาเทวี

เฮือนคำ เเมจะมีอำนาจ เเละเปนเจาหญิงโดยกำเนิด ก็มีความเปนรองดานเพศสภาพ เเละชาติพันธุ  

สวนอิงเง ในฐานะผูหญิงชนชั้นกลาง ตะวันตก ซึ่งตำเหนงเเหงที่ทางชาติพันธุ เเละชนชั้นในฐานะ

หญิงยุโรปไมเปนรอง เเตเมื่อเขามารับอัตลักษณเจาหญิงไทใหญ ก็สามารถใชจุดยืนความเปนรอง

ดานชาติพันธุในลักษณะที่อิงเงสามารถเคลื่อนไปมาระหวางจุดืนความเปนหญิงตะวันตก เเละเจา

หญิงตะวันออก ซึ่งทฤษฎีจุดยืนเเบบสตรีนิยมเห็นวาเปนตำเเหนงที่สามารถสรางความรูเพื่อคัดคาน

ความจริงที่นำเสนอโดยความรูกระเเสหลัก ซึ่งผูหญิงทั้งสี่ใชจุดยืนของตนเองเพื่อเเสดงใหเห็นการ

กดขี ่ เเละการตอสูที่เเตกตางตามมิติของเพศสภาพ ชนชั้น  ภายใตจุดรวมของความเปน “หญิงไท

ใหญ” โดยอาศัยเรื่องเลาของคนเอง เพื่อตอตาน บอนเซาะชุดความจริงที่รัฐบาลทหารพมาสรางขึ้น

การเเสดงตนวาเปนคนชายขอบ สามารถกระทำไดหลากหลาย ขึ้นอยูกับศูนยกลางของ

อำนาจที่ผูเลาเรื่องเลือกใช ในเรื่องของนางหาญ นางหาญเปนชายขอบเพราะประเด็นเพศสภาพ ทาม 

กลางทหารเเละผูนำชาย ในกรณีของเจาหญิงเเหงรัฐฉาน  ซึ่งตำเเหนงเเหงที่เมื่อเทียบกับนางหาญ 

อาจไมเปนชายขอบ เพราะประเด็นดานชนชั้น  เเตก็ยังเปนชายขอบดานเพศสภาพเเละชาติพันธุ 

ทำใหเห็นวา นอกกรอบสิทธิมนุษยชน  ผูเลาเรื่อง เเละผูที่ไดรับผลกระทบ เเมจะเปนชายขอบเเตก็มี

อัตลักษณที่เลื่อนไหล ไมตายตัว เเละเปนอัตลักษณลูกผสม (Hybrid) หรืออาจกวางไดวามีความเปน 

Cyborg (Harraway, 1990, p. 149)   บางครั้งมีอำนาจ บางครั้งตองตอรองกับอำนาจ เปนทั้งผูถูก

กดขี ่ ผูตอตานการกดขี่  การนำเสนอตัวตนของผูหญิงในเรื่องเลาทั้งสามจึงมีความมากกวาภาพนำ

เสนอที่ผูหญิงไทใหญไดรับการนำเสนอในกรอบรายงานสิทธิมนุษยชน  วาดวยการละเมิดทางเพศ 

เเละวาดวยสิทธิกลุมชาติพันธ ซึ่งผูหญิงเหลานี้ไดรับการนำเสนอในภาพที่เปนรอง เปน  ”เหยื่อ” ซ้ำ

ซอน  เพราะเปนผูหญิงเเละเปนกลุมชาติพันธุ  การนำเสนอภาพเพียงดานเดียว ยังเเชเเข็งเเละขับเนน

ความตายตัวของอัตลักษณของผูหญิงในฐานะผูถูกกระทำ 

นอกจากนั้น  การเคลื่อนไหวในมิติสิทธิมนุษยชน ยังไมคอยเปดพื้นที่ใหกับการเเสดง

จุดยืนของผูหญิง โดยเฉพาะอยางยิ่งดานความเปนการเมือง ซึ่งสามารถเเสดงไดจำกัด การเลาเรื่อง

ผานสารคดี ชีวประวัติเเละอัตชีวประวัติ จึงเปนพื้นที่ที่ผูหญิงสามารถเลาเรื่อง เเละถายทอดตัวตน

ของตนเอง  ไปพรอม  ๆ กับการกำหนดเรื่องเลา  การเเสดงอารมณความรูสึกเพื่อบรรลุจุดมุงหมาย

ทางการเมืองของตนเอง เชน อิงเงเลาเรื่องของสามีตัวเองดวยความรักเเละอาลัย เพื่อตอตาน

ประวัติศาสตรอยางเปนทางการของรัฐบาลทหารพมาเเละตอตานการปฏิเสธไมรับรูเเละไมมีสวน

เกี่ยวของกับการหายตัวของเจาจาเเสง รวมทั้งเพื่อรณรงคสรางความตระหนักรูถึงสถานการณในพมา  

บนพื้นฐานของประสบการณ จินตนาการ ความรูสึกนึกคิดของตนเอง ที่เปนอัตวิสัย เจาเฮือนคำใช
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การเลาเรื่องของตนเองเพื่อตอตานขอกลาวหาวากองกำลังตอตานรัฐบาลทหารพมาของไทใหญ เปน

นักคายาเสพติดมืออาชีพ เพื่อสรางความเขาใจ “ที่ถูกตอง” เกี่ยวกับกองกำลังตอตานของไทใหญ 

นางหาญบัวหอมเเละเเลงฟา ถายทอดความหวังวา จะใชการตอสูทางวัฒนธรรมเพื่อธำรงความเปน

ชาติ เเละใชอารมณความหวลหาอดีต (Nostalgia) ตอตานการกลืนชาติของรัฐบาลทหารพมา  โดย

ไมตองผานกระบวนการกลั ่นกรองเเละสรางความหมายที ่กำจัดความเปนการเมือง ความ               

ตองการเเละขอเรียกรองสวนบุคคลของเเตละคนออก เพื่อใหเปนขอมูลที่เปนกลางในรายงานสิทธิ   

มนุษยชน  การเคลื่อนไหวผานเรื่องเลาของผูหญิง จึงเปนการใชเรื่องเลาจากจุดยืนของตนเองเพื่อ

สรางการเมืองเเละผลประโยชนที่ตนเองตองการบรรลุจากการเลาเรื่อง  การใชประสบการณชีวิตเพื่อ

ความเปนองคประธาน  เเละเพื่อรองรับการเมืองของตนเอง  เเทนที่จะเลาเรื่องเพื่อตกเปนวัตถุการ

ศึกษาของสถาบันสิทธิมนุษยชน  (D. Smith, 1992, p. 93) ซึ่งตางกับการใชเรื่องเลาเรื่องเลาในฐานะ

วัตถุในการศึกษาในรายงานสิทธิมนุษยชน   ที่ผูเลาเลาเรื่องเพื่อใหนักสิทธิมนุษยชนนำไปใช เพื่อ

บรรลุเปาหมายที่นักสิทธิมนุษยชนกำหนด เเมเปาหมายนั้นเปนเปาหมายรวม เพื่อความยุติธรรม 

เเละความสงบสุขของผูเลา

ในดานอารมณความรูสึกนั้น  เมื่อเทียบกันระหวางวรรณกรรม หรือสารคดี ทั้งสามกับ

รายงานสิทธิมนุษยชน จะเห็นวาอารมณความรูสึก ตั้งเเตรัก โหยหาอดีต โกรธเเคน  ปลง สิ้นหวัง 

โมโห รูสึกวาตนเองไมไดรับความยุติธรรม ฯลฯ ซึ่งใชอารมณเปนกลไกหนึ่งในการขับเคลื่อนทางการ

เมือง เเละเปนชองทางในการสำรวจความรูของคนชายชอบในทัศนะของสตรีนิยม โดยเฉพาะสตรีนิ

ยมแอฟริกันอเมริกัน (Collins, 2005, p.115)  เเละสตรีนิยมลาตินา (Behar, 1993, chap. 13) หรือ

เเมกระทั่งการไมเเยกขาดระหวางอารมณเเละความรูสึกในฐานะสวนหนึ่งของรางกายที่มีชีวิตเลือด

เนื้อ ซึ่งมีบทบาทในการสรางความรูจากโลกชีวิตประจำวัน  (D. Smith, 1990) เเทบหายไปโดยสิ้นเชิง

ในรายงานสิทธิมนุษยชน  เเมใบอนุญาตขมขืน  ภายใตการเขียนที่ปราศจากอารมณความรูสึก เเม

รายงานจะพยายามบันทึก “ผลกระทบทางดานจิตใจ”  เชน ความโกรธ ความอับอาย (SHRF และ 

SWAN, 2545, น. 56)  เเละผูจัดทำเชื่อวา  “รายงานเรามีจุดเดนดวยตรงที่แสดงใหเห็นความรูสึก 

ความทุกขของผูหญิง” (สัมภาษณ นางจามตอง, 5 พฤษภาคม 2547) เเละมีการเปดพื้นที่ใหผูรอด

ชีวิตไดเลาประสบการณ เเละความรูสึก เเตก็ยังจำกัดเฉพาะความรูสึกในฐานะผูไดรับผลกระทบหรือ 

“เหยื่อ” การทารุณกรรมทางเพศ 

 ในกรณีการเคลื่อนไหวในพมา ที่เปนพื้นที่ปด เเละมีการพยายามบิดเบือน  ทำลายหลัก

ฐาน  ปดกั้นขอมูล อัตชีวประวัติ/ชีวประวัต ิเเละเรื่องเลาประสบการณชีวิต จึงมีความสำคัญเปนพิเศษ 

เพราะเปดโอกาสใหผูเลาเรื่องมีพื้นที่ในการเรียกรอง รณรงค โดยไมตองอาศัยหลักฐานเชิงประจักษ 
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เเละหาพยานวัตถุหรือพยานบุคคลที่เเนนหนามาเพื่อพิสูจนการละเมิดสิทธิมนุษยชน  เชนกรณีของ 

อิงเง ที่เคยใชเพราะเธอใชพื้นที่สิทธิมนุษยชนนานาชาติเพื่อรองเรียนมาเเลว เเตเมื่อไมมีหลักฐาน

เพียงพอ การรองเรียนของเธอก็ไมเปนผล  อิงเงจึงใชการรณรงคโดยเขียนอัตชีวประวัติของตนเอง 

เเละชีวประวัติกึ่งจินตนาการของเจาจาเเสง เเละเรียกรองความเปนธรรมใหผูที่ประสบชะตากรรมเชน

เดียวกับเธอเเละเจาจาเเสง ผานความตระหนักรู ความเห็นอกเห็นใจ ของผูอานที่อาน  The Twilight 

Over Burma เชนเดียวกับการที่เจาเฮือนคำที่เคยตอสูดวยดการพยายามกอตั้งเเละสนับสนุนกอง

กำลังตอตาน  เเละนางหาญที่เคยจับอาวุธ ก็สามารถใชการเลาเรื่องเเสดงใหเห็นผลกระทบที่มีตอ

ตนเอง ครอบครัว เเละชาติได โดยการสรางความนาเชื่อถือผานกระบวนการตางๆ ที่เปนการทำงาน

รวมกันระหวางผูเลาเรื่อง เเละผูนำเสนอเรื่องเลา กิจกรรมระหวางมนุษย เเสดงใหเห็นความสามารถที่

หลากหลายในการสรางสรรคเรื่องเลาของตนเองใหนาเชื่อถือ เเมไมมีวิธีวิทยาที่จะรับรองความเปน

วัตถุวิสัย หรือความเปนกลางเเบบรายงานการละเมิดสิทธิมนุษยชน 

เรื่องเลาบุคคลที่ยังคงมีชีวิต เลือดเนื้อ รางกาย มีความสัมพันธทางสังคม นอกกรอบ

รายงานสิทธิมนุษยชน เเสดงใหเห็นโอกาสเเละชองทางที่บุคคลธรรมดา ที่ไมไดมีความรูเเละเทคนิค

วิธีเฉพาะทาง ในการสรางความรูที่ชอบธรรมสำหรับระบบสิทธิมนุษยชน   ความนาเชื่อถือของ

ประสบการณของผูหญิงทั้งสามกลุม มาจากความสามารถในการสามารถเเสดงความเปนของเเท ตัว

จริง เสียงจริง  เชน  รูปภาพ ที่เเสดงใหเห็บความเฉพาะเจาะจงของอัตลักษณในระดับหนึ่ง เชน  รอย

สัก (ไมเห็นหนา เเตระบุตัวตนได) เครื่องเเตงกาย เเละภาพหนาตรง เต็มตัวในเครื่องเเตงกายพื้นเมือง

ของหญิงชนชั้นสูง ตางกับรูปภาพที่เเทบเดาไมออกวาเจาของรูปนิรนามคือใคร ในใบอนุญาตขมขืน 
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ภาพที่ 4.3

นางหาญเเละมหาเทวี: การนำเสนอภาพถายของหญิงชนชั้นลางเเละชนชั้นสูง

ที่มา: ภาพซาย “รอยสักของนางหาญ”  โดย นิพัทธพร เพ็งเเกว, 2552, เเผนดินฉานในมานหมอก, น. 

16 ภาพกลาง The White Umbrella: A woman’s struggle for freedom in Burma by Patricia W. 

Elliot, 1999, ปกหนา.1 ภาพขวา Twilight over Burma: My Life as a Shan Princess โดย Inge 

Sargent,  1994, ปกหนา.

ภายใตกรอบประเภทของงานเขียน  ที่ผูเลาเรื่องเเละผูนำเสนอเรื่องเลาชวยกันกำหนด ทั้งสามกรณีใช

การเเสดงความเปนเจาของประสบการณเเทๆ เเละเปนคนใน  ที่มีอำนาจชอบธรรม (Authority) ใน

การเลาเรื่องเเงมุมตางๆ เกี่ยวกับการละเมิดสิทธิมนุษยชนในรัฐฉาน  เชน โดยการพิสูจนใหเห็น  ผาน

รูปภาพวาตนเองมีตัวตนอยูจริง เเละการเเสดงอัตลักษณผานรูปถาย ซึ่งเปนหลักฐานที่นาเชื่อถือวาผู

อยูในภาพ มีตัวตน  อยูในพื้นที่นั้น  ณ เวลาเเหงนั้นจริงๆ รูปภาพของสองเจานางในวังเเบบ “ตะวัน

ออก” พรอมขาทาสบริวาร เครื่องใชประกอบฉากการถายภาพ ที่ไมสามารถหาที่ไหนได ชุดเครื่องเเต

งกายเเบบชนชั้นสูงที ่งามวิจิตร ไดรับการนำเสนอในฐานะเครื ่องยืนยันความเปนของเเทของ

ประสบการณของผูเลาเรื่อง  โดยอาศัยการอางอิงตนเองกับอัตลักษณทางวัฒนธรรมที่มีความเปน
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เอกลักษณ ชนชั้นกลาง-ลาง อยางอดีตนางหาญ เชน  บัวหอม เเมไมมีตนทุนทางวัฒนธรรม เเละ ทุน

ทางเศรษฐกิจ ที่จะมีเครื่องประกอบฉาก เพื่อเเสดงความเปนผูหญิงไทใหญ หันมาใชรางกายที่มีรอย

สัก บงบอกวาเธอผานประสบการณ เปนนางหาญขนานเเท ยืนยันความมีตัวตนของผูหญิงไทใหญ 

เเละการเปนนางหาญ การถลกเสื้อเเสดงรอยสัก (เเละเสื้อชั้นใน)  เปนการกระทำที่สวนทางกับความ

สงบเสงี่ยม รักนวลสงวนตัว เพราะฉะนั้น  ทั้งเจาของภาพ เเละ ผูถายภาพ อาจมีขอตกลงกันวาไมตอง

เห็นหนา ขอเเคเห็นรอยสัก สวนกรณีสตรีชนชั้นสูง เเนนอนวาพวกเธอเขาถึงการถายรูปกอนใครเพื่อน 

ทั้งยังสามารถเลือกรูปประกอบเรื่องใหผูเขียนไดอยางอิสระ ขอเพียงใหสอดรับกับเรื่องเลาที่เปนอยู

ในสวนของผูกระทำ อิงเง เเละเจาเฮือนคำ ไมไดระบุตัวการอยางชัดเจน เเตใหหลักฐาน

ที่ชวนใหเชื่อทางวรรณกรรมวา เนวินเปนผูอยูเบื้องหลังความโหดรายที่มีตอชาวพมาเเละชาวไทใหญ

ดวยกันเอง โดยการใหอนุมานจากพฤติิกรรมในพื้นที่สวนตัวของเนวิน  ที่อิงเง เเละ เจาเฮือนคำไดรับรู 

ทั้งจากคำบอกเลา  ขาวลือ เเละประสบดวยตนเอง  นอกจากนั้นใน  White Umbrella  ผูเขียนได

บันทึกเหตุการณที ่เจาชาง ยองหวย ลูกชายของเจาเฮือนคำ นักศึกษามหาวิทยาลัยยางกุง ไดประสบ

ดวยตาตนเองวา 

... Tzang looked towards the gate. At that moment, the army opened fire

General Newins regime was only a few month old, and already Tzang faced his 

second barrack of gunfire...

Tzang waited in the ditch, listening to the bullets whiz overhead. When the 

second volley ended, he, too ran. It was a terrifying scramble. He tripped over a 

body, grabbed a fallen red flag of the Student Union, and stumble forward just as 

a third volley of shots fill the air.

The next morning Tzang awoke at his step-brother’s house to the sound of ex 

explodng dynamite charge. It was the Student Union’s building being leveled by 

the army. (Elliot, 2006, pp. 312-313)

เรื่องที่ผูหญิงทั้งสามกลุมประสบปญหา มิใชเรื่องสิทธิมนุษยชนเชนเดียวกับผูชายที่มีบท

บาทโลดเเลนในพื้นที่สาธารณะ ไดอยูทามกลางกลิ่นดินปนเฉกเชนนักศึกษาที่เรียกรองประชาธิปไตย 

บัวหอมเเละเเลงฟา ที่มิไดกลาววาตนเองเหยื่อการขมขืน  มองวาการกดขี่ทางวัฒนธรรม เปนปญหา

ใหญที่ทำใหเธอรูสึกเจ็บแคนทนไมไดจนตองออกมาตอสู  อิงเง เสียสามีที่หายตัวไปอยางไรคำตอบ 

เจาเฮือนคำเสียสามีที่เปนนักโทษการเมือง เเละ หม ีลูกชายขณะเจาสวยไตถูกลอมจับ ทุกคนมองวา

ความรุนเเรงที่เกิดขึ้นทำใหครอบครัวตองบานเเตกสาเเหรกขาด  เจาเฮือนคำสะทอนวา เราเคยเปน
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ครอบครัวใหญ (Elliot, 2006, p. 322) เเสดงใหเห็นวาการไมสามารถดำเนินชีวิตประจำวันไดอยาง

สงบสุขเหมือนกอน   เปนความรุนเเรงทางออม ที่ในดูเหมือนเปนเรื่องไมรุนเเรง เมื่อเทียบกับความรุน

เเรงทางการเมืองที่เจาชางอยูในเหตุการณ หรือเรื่องการทารุณกรรมทางเพศ 

เรื่องเลาของทั้งผูหญิงทั้งสามเรื่องบงชี้วา การละเมิดสิทธิมนุษยชนที่มีตองผูหญิงกลุม

ชาติพันธุในพมาเปนเรื่องซับซอนมากกวาที่จะสามารถระบุชื่อผูกระทำ เปนรายบุคคล รวมทั้งการระบุ

วารัฐบาลพมาเปนผูสนับสนุนสงเสริมได  จากประสบการณชีวิตของผูหญิงเหลานี ้ ประเด็นสิทธิ

มนุษยชนหลายประเด็นไมสามารถเเกไขไดดวยสูตรสำเร็จทางกฎหมาย สวนหนึ่งของปญหาการ

ทารุณกรรมทางเพศที่เกิดขึ้นในปจจุบัน  เปนผลมาจากบริบทความขัดเเยงอันยาวนานจากอดีต ทั้ง

ดานชาติพันธุ เเละวัฒนธรรมประเพณีที่ปฏิบัติกันมา   ระบอบปตาธิปไตยในรัฐไทใหญที่มีมาเเตเดิม 

ยังธำรงความไมเทาเทียมกันของอำนาจ  ทำผูหญิงเปนฝายถูกบงการจากคนในสังคมเดียวกัน  ไมมี

อำนาจในการตัดสินใจ ก็ยังคงอยู ไมวาระบอบการปกครองเปลี่ยนเเปลงจากเจาฟา เขาสูระบบ

สหพันธรัฐชวงสั้นๆ จนมาถึงยุตเผด็จการทหาร ไมวาจะเปนเจา สามัญชน หรือ เเมกระทั่งในกองทัพ

ปฏิวัติ เชน  กรณีการดูหมิ่นนางหาญของขุนสา โดยใชใหไปทำงานในโรงงานเฟอรนิเจอร การสมยอม

ใหมีการละเมิดนางหาญเด็กๆ โดยครูคนไทยในโรงงานเฟอรนิเจอร หรือการที่เจาเฮือนคำถูกบังคับให

เเตงงาน  ยังคงมีอยูทุกวันนี้ เเละจะมีอยูตอไปหาก “วัฒนธรรม” ชายเปนใหญเหนือหญิง  ยังคงไดรับ

การอนุรักษอยู ปญหาเหลานี้สะทอนออกมาในใบอนุญาตขมขืน  เมื่อครอบครัว สามี เเละชุมชนบาง

คนบางที่ กลับขับไสไลสงผูหญิงที่เปนเหยื่อการทารุณกรรมทางเพศ การที่ผูหญิงที่ถูกขมขืนโดยทหาร

พมาตองอพยพยายถิ่น  หนีเขามาเริ่มชีวิตใหมในประเทศไทย ตองหนีจากครอบครัวเเละชุมชน 

นอกจากจะเปนเพราะรัฐบาลทหารพมามีนโยบายสงเสริมใหเกิดการทารุณกรรมทางเพศเเลว ในบาง

กรณีคนไทดวยกันที่ควรจะใหการชวยเหลือ โอบอุม ประคับประคอง ยังยึดติดกับประเพณีที่ยอนกลับ

มาทำรายผูหญิงเองอยาโหดรายเเละรุนเเรงที่สุด โดยการตีตราผูถูกขมขืน  การถูกกระทำจากคนใน

สังคมเดียวกัน  (Smith, 2006,  p.164) เชน ถูกถอนหมั้น  ( SHRF และ SWAN, 2545, น. 95) ถูกสามี

ดาวา “เปนของเหลือเดนพมา” (SHRF และ SWAN, 2545, น. 100) จารีตนี้สืบสอดกันมาตั้งเเตสมัย

มารดาของเจาเฮือนคำ

 เมื่อตัดสินใจไดวาพวกเธอไมสามารถเรียกรองสิทธิในโครงสรางการเลาเรื่องเเบบสิทธิ

มนุษยชนตามขนบ หรือสิ่งเหลานี้มิใชพื้นที่ที่เธอสามารถเลาเร่ืองใหเกิดประโยชนสูงสุด การเลาเรื่อง 

เเละการใหการผานเรื่องเลาของ บัวหอมเเละเเลงฟา เจาเฮือนคำ เเละเจานางสุจันติ เปนการเลาเรื่อง

ที่ไมตองอาศัยผูเชี่ยวชาญดานรายงานสิทธิมนุษยชน เพื่อมำหนาที่ตรวจสอบความจริง ตัดทอนเรื่อง

เลาใหเขากับขอกฎหมาย หรือขอถกเถียงที่นักสิทธิมนุษยชนตองการพิสูจน จัดเรียงขอมูลใหเปน
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ระบบในตาราง เเละ วิเคราะหขอมูลเพื่อเเสดงใหเห็นเเบบเเผนของการละเมิด หรือพยายามมาคน

จำนวนมากเพื่อใหเห็นเเบบเเผนของการละเมิด ก็ไมจำเปน  นอกจากการใชภาษาเพื่อถายถอดเรื่อง

เลาของพวกเธอ เเละกรอบของการเลาเรื่องผานรูปแบบวรรณกรรมประเภทตางๆ เเละ พวกเธอได

โลดเเลนในฐานะ “นาย” ของเรื่องเลาของตนเอง เปนผูหญิงที่มีชื่อเสียงเรียงนาม มีเลือดเนื้อ ชีวิต

จิตใจที่ตอสูเพื่อสิทธิของตนเอง เเละในนามเพื่อนรวมชาติ  โดยการอาศัยการสรางความทรงจำรวม 

ผานการอางอิงหลักไมลทางประวัติศาสตร เชน อาณานิคม สัญญาปางโหลง การรัฐประหารของเน

วิน  การเขาปาของนักศึกษาเเละพลเรือน  ขุนสา ฯลฯ เพื่อสรางความทรงจำรวมในในเรื่องเลา

ประสบการณชีวิตที่สะทอนประเด็นการละเมิดสิทธิมนุษยชนของตนเอง ในบริบทประวัติศาสตรเเละ

คามทรงจำรวมของชนชาติ (S.Smith & Watson 1992, p. xvii) เเตละคนยังรักษาความเฉพาะตัว 

จากจุดยืนของตนเองที่วิพากษ คลอยตาม คัดคาน หรือยืนยันประวัติศาสตรกระเเสหลัก เเละ การ

ละเมิดสิทธิมนุษยชน  ใหกับผูอานจำนวนมากไดรับรูเรื่องราวของพวกเธออยางตอเนื่อง โดยตอตาน

ภาษาเเละไวยากรณเเหงความเปนเหยื่ออยางไดผล โดยการใชการปรับเปลี่ยนเเละความเหลื่อนไหล

ของพหุอัตลักษณ (S. Smith, 2006, pp. 163-164, p.173) ทั้งเปนเเม เปนภรรยา เปนผูถูกกักบริเวณ

ทางการเมือง  เปนเจาหญิง หรือมหาเทว ี เปนทหารหญิง เปนนักกิจกรรมดานการศึกษาเเละ

วัฒนธรรม ในขณะที่ทุกคนเปนประจักษพยาน  ใหการเลาถึงการละเมิดสิทธิมนุษยชน ในรูปแบบ

ตาง  ๆ เเละเปนนักกิจกรรมสิทธิมนุษยชน  ที่เผยเเพรความจริงจากมุมมองของตนเองใหผูอื่นไดรับรู 

เขาใจ เห็นอกเห็นใจ  เรื่องราวที่เกิดขึ้นนอกวาทกรรมเเละบริบทของความรูสิทธิมนุษยชนวาดวยการ

ละเมิดสิทธิของผูหญิงจึงซับซอน  เเละเเสดงใหเห็นปจจัยอื่นๆ ที่มีบทบาทสำคัญไมแพการหาผูกระทำ

ผิดเพื่อรับผิดชอบตอการละเมิดสิทธิมนุษยชนโดยกระบวนการทางกฎหมาย
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